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1 Uvob

PhDr. Miloslav Wajs, literarni historik, stiedoSkolsky profesor a feditel gymnazia
Vv Podbofanech a zdravotnické skoly v Karlovych Varech, se svou pedagogickou,
badatelskou a publikacni Cinnosti zatadil mezi pfedni regiondlni autory Karlovarského
kraje. Za svou praci byl ocenén v roce 1970 Cenou lazenského mésta Karlovy Vary.

O tomto karlovarském literarnim historikovi dosud nebyla zpracovana zadna
publikace ani ucelena bibliografie. Veskeré udaje o jeho Zivoté a prehledu dél jsou ulozeny
V Archivu mésta Plzné v poztstalostnim fondu Miloslava Wajse. To je diivod, pro¢ jsem si
ke své diplomové praci vybrala pravé tohoto stfedoSkolského profesora, rodaka z Prahy -
Smichova.

Cilem diplomové prace je sestavit na zakladé archivniho materidlu Zivotopis
Miloslava Wajse. Pokusim se vytvofit uceleny ptehled jeho rozsahlé ¢innosti s diirazem na
literarné-historickou tvorbu.

Diplomovou praci jsem rozclenila do 5 hlavnich kapitol. V prvni kapitole bych
rada predstavila zivot samého autora. Ve druhé kapitole se budu vénovat jeho prvnim
literarnim pocéinim a disertacni praci z oboru dialektologie. Tteti kapitola bude patfit
publika¢ni ¢innosti. O jeho Skolské Cinnosti se zminim ve Ctvrté kapitole a v posledni
nejobsahlejsi kapitole se budu podrobné vénovat jeho literarné-historickym pracim
sregiondlni tematikou. Tuto posledni kapitolu jsem dale rozdélila na jednotlivé
podkapitoly.

Prvni podkapitola se zabyva samotnym Karlovarskem v ¢eské literatuie. V druhé
podkapitole se vénuji jeho nejvyznamngjsi knize ,,Ceské literarni Karlovarsko®, ktera je
vysledkem autorova n&kolikaletého studia. Ve tieti zmifiuji nevydany druhy dil Ceského
literarniho Karlovarska ,,Karlovarsko v ¢eské krasné literatufe 20. sStoleti a d¢tvrta
podkapitola bude patfit Zapadoceskym laznim v ¢eské literature. V dalSich podkapitolach
predstavim jednotlivé spisovatele, ktefi zanechali své stopy V literatuie Zapadoceského
kraje. Jedna se o Jana Kollara, Karla Capka ¢&i Johanna Wolfganga Goetha. Jednotlivé
kapitoly a podkapitoly dopliiuji korespondenci profesora Wajse s vyznamnymi
osobnostmi. Tato korespondence se vzdy tyka dané¢ho tématu, kterému se v praci vénuji.

Ma prace by méla systematizovat zakladni poznatky o Zivoté a dile Miloslava

Wajse a stat se prvnim podrobnéjSim zdrojem zabyvajicim se timto autorem.



2 LITERARNI HISTORIK MILOSLAV WAJS

2.1 RODINA

Literarni historik a stfedoskolsky profesor Miloslav Wajs se narodil 24. biezna
1908 v Praze na Smichové. Patfil mezi piedni kulturni pracovniky Karlovarska. Zil

v Karlovych Varech na Zameckém vrchu ¢. 13.

Jeho otec FrantiSek Wajs byl vyznamnym stfedoskolskym profesorem. Narodil se
26. 2. 1843 v Ujezdu u Svijan. Pochazel zrodiny tkalce a chalupnika z Turnovska.
wtudoval na statnim gymnaziu v Jiciné, tehdy jesté s némeckou veci vyucovaci, kdez také
maturoval(,) a to cesky. Po té(!) studoval klasickou filologii na prazské université a po
studiich s vybornym prospéchem vesmés vykonanych, piisobil kratky cas jako suplent na
akademickém(!)  gymnasiu v Praze,  odkudZz  dostal se na  gymnasium
v Rokycanech.*,,Ponévad: odmitl prdani rodicii, aby studoval bohoslovi, musil se na
studiich vydrzovat sam. Po dokonceni filosofie se vénoval stiedoskolské profesure. Podle
matcina vypraveni piisobil na studenty - trebaze jesté za Rakouska - ve viasteneckém
protidynastickém duchu.“* Pasobil na fadé kol v riznych mistech v Cechach, naposledy
na smichovském redlném gymnaziu v letech 1892 az 1909, kdy odeSel na zaslouzeny
odpocinek.

»~Profesor Frantisek Wajs byl vynikajicim pedagogem a pravym otcovskym pritelem
svého zactva, jenz znaje dusi malého studentika, jako dospivajiciho Zaka vyssich trid
gymnasijnich, dovedl svému Zactvu vnuknouti nejen lasku k neoblibenym jinak jazykim
klasickym, nybrz také Zactvo své skutecné radné predmétum, jenz prednasel, naucil,
neuzivaje nikdy vici Zactvu oné povéstné stredoskolské prisnosti. Pro svoji vlidnost a
laskavost tesil se mezi svym Zactvem opravdové lasce a vaznosti, a vSichni jeho Zaci byvali,
Z nichz mnozi zaujimaji vysokd postaveni spolecenska, s laskou vzpominaji na léta, jez pod
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otcovskou péci svého starostlivého profesora Wajse byli ztravili(1).“® Nejen u zactva, ale i

u svych kolegti byl velice obliben pro svoji milou povahu a obétavost.

! Mistni zpravy - ¢lanek o umrti prof. Frantiska Wajse, bez bibliografické citace, inv.¢. 801, LP 1700.

2 Zivotopis Miloslava Wajse, inv. & 11/6, LP 1420. Veskeré vécné informace citovany z poziistalosti M.
Wajse uloZené v Archivu mésta Plzné. Fond M. Wajs.

® Viz pozn. 1.



Jeho prvni manzelka se jmenovala Anezka Brejchova (zemiela v roce 1900), s ni
mél Sest déti, Karolinu, Vincence, FrantiSka, Bohuslava, Josefa a Emilii.* T# z nich —
Karolina, Vincenc, Bohuslav - brzy zemieli.

Frantisek studoval na Lékarské fakulté Ceské univerzity Karlo-Ferdinandovy
v Praze. Stal se praktickym lékafem v Drahanech na Moravé a vlastnil sanatorium v
Luhacovicich. ,.Jeho Zivomni cestu nezndm, zemiel néihle nékdy ve 20. letech v Jugoslavii.*®
Mladsi syn Josef (narozen v roce 1881) byl pravnik a puasobil jako tfeditel politické sluzby
Magistratu hl. mésta Prahy. Zemiel po kratké nemoci dne 9. 11. 1965 ve véku 85 let. Dcera
Emilie, narozena 25. 12. 1884, trpéla nevylécitelnou chorobou, zemiela v pouhych

devatenacti letech v roce 1903.

V roce 1902 se profesor FrantiSek Wajs ozenil podruhé, tentokrat s Albinou
Koskovou. Narodila se 16. zati 1872 v Padatovicich. Pochazela z rodiny rolnika. V roce
1908 se jim narodil syn Miloslav. Kdyz byly Miloslavovi ¢tyfi roky jeho otec zemiel
necekané na mrtvici. Skonal ve svém byté v Husové€ ulici, a tak syna vychovavala pouze

matka a poru¢nikem byl ustanoven jeho bratr JUDr. Josef Wajs.

Manzelkou profesora Miloslava Wajse se stala Véra Poldkova narozena dne 30.
zati 1918 v Uherském Brodé. ,,Narodila jsem se jako ctvrté dité v rodiné uiednika CSD.
Kdyz mi bylo necelych 8 let, oba rodice zemreli. Nejprve se o mne staral dva roky nejstarsi

. , . 6
bratr Jaroslav a pak az do mého provdani sestra.*

Véra Wajsova méla dva bratry a sestru — Jaroslava, Jindiisku (Hyhlikovou) a
Vlastimila. ,,Bratr mé manzelky inz. Jaroslav Poldk byl zaméstnan v Optikotechne
V Prerove. Vr. 1941 byl nacisty prelozen do Zbrojovky do Rumunska a odtud se mu
podarilo prejit i s délniky za hranice. Néjaky cas byl zaméstnan v Indii, pak presidlil do
Batawy Vv Kanade. Nekolikrat poslal manzelce léky, dokud jich zde byl nedostatek.
Podotykam, zZe svého $vagra neznam, dokonce se ani nedostavil na nasi svatbu.*’

Véra Wajsova studovala dvouletou odbornou skolu pro Zenskd povolani v Praze

(1935 - 1937) a ro¢nik zivnostenské pracovny v Praze. Se svym manzelem se seznamila na

* Vysvéd&eni nemajetnosti, inv. & 76, LP 1420 - MUDr. Frantisek Wajs.

® Pozn. Miloslava Wajse k vysvédgeni svého bratra Frantidka, inv. &.73 + 75, LP 1420.
® Véra Wajsova, inv. & 37/7 LP 1421 - Doklady o zamé&stnani V. Wajsové.

" Zivotopis prof. Miloslava Wajse, inv. & 11/7 LP 1420 - Doklady, Archiv mésta Plzng.



Reprezenta¢nim vénecku v roce 1935 a o dva roky pozdéji byli oddani v ¢eskobratrském
evangelickém chramu Pan¢ na Smichové.

Byla zaméstnana v Karlovych Varech ve zdejsi statni spofitelné, pak v sekretariaté
hospodarské skoly a v letech 1954 - 1958 se ji konecné splnil sen o povolani, po kterém
vzdy touzila, totiz o praci s détmi. Stala se vychovatelkou v zakovském domové.

Jiz vroce 1947 se u Véry Wajsové objevila plicni tuberkuléza. V zarodku byla
léCena dva mésice v sanatoriu v Jevicku a pozdé€ji na klinice prof. Jedlicky pro plicni
choroby v Praze a v Karlovych Varech. Od r. 1958 byla v invalidnim dichodu. Véra

Wajsova zemrela ve véku 48 let v roce 1967.

Jejich prvni dcera Eva (Hukova) se narodila 11. inora 1940 v Praze. Navstévovala
¢tytletou hospodaiskou skolu v Karlovych Varech a studium ukoncila maturitni zkouSkou
vroce 1958. Byla funkcionatkou hlavniho vyboru CSM jako pokladni, poté zaméstnana
v uétarné v Remeslnickych potiebach a pracovala téz v ROH, kde byla zvolena
piedsedkyni revisni komise. V roce 1961 se vdala za Jittho Huka a méli spolu dvé déti,
Romana a Hanu.

Druhé dcera Helena (Rothova) se narodila 23. fijna 1941 v Praze. Studovala také
ctytletou hospodarskou skolu v Karlovych Varech a zastavala misto pokladni v hlavnim

vyboru CSM. Vdala se v roce 1959 za Vladimira Rotha a méli spolu syna Zbyiika.

2.2 STUDIA

Dne 16. zatfi 1914 zacal Miloslav Wajs navstévovat pétitiidni chlapeckou Skolu na
Smichové€. Jeho tfidnimi uciteli byli Jan Schneider a Ondfe; Héajek. Miloslav Wajs byl
fimskokatolického vyznani. Na této obecné skole studoval do roku 1918.

Poté vykonal stfedoskolské studia od roku 1918/19 az do konce roku 1925/26 na
Ceském statnim realném gymnasiu v Praze, kde je také dokongil a podrobil se zkousce
dospélosti. Na zdklad¢ této zkousky byl uznan k pfijeti na universitu.

Po absolvovani stfedni $koly se stal studentem Filosofické fakulty University
Karlovy v Praze v letech 1926 - 1932/3. Ve studentském roce 1926/7 studoval esky jazyk
a star$i literaturu u prof. Emila Smetanky, d¢jiny Ceské literatury u prof. Jaroslava Vicka,

némecky jazyk u profesorit Otokara Fischera a dr. Josefa Janka, jenz byl spoluautorem



StyFsvazkového Priru¢niho slovniku ndmecko-Geského,? &teni a vyklad staroGeskych texti
u doc. RySanka. Déle studoval filosofii u prof. Jana Blahoslava Kozéka, jenz zalozil
s Emilem Utitzem v roce 1934 Prazsky filosoficky krouzek,® d&jiny pedagogiky u prof.
Otokara Kadnera, staroslovénstinu a slovanské jazyky u prof. Milose Weingarta nebo
déjiny némecké literatury u prof. Arnosta Viléma Krause.

V roce 1927/8 dochazel na prednasky sociologie dr. Bietislava Foustky, literatury
Ceské prof. Jana Jakubce, jehoz vrcholnym védeckym dilem se staly Déjiny literatury
ceske,' slovenska cviceni dr. Mensika nebo fonetiku u dr. Messera a dr. Chlumského.

V dalSim studentském roce 1928/9 se vénoval hodné cizim jazykim, tj.
srbochorvatstiné u dr. Prohasky, rusStiné u lektora Béma, polstiné u dr. Zelenky C¢i
hornoluzické srbsting u dr. Krje¢mar a.

V poslednich tfech letech akademického studia 1929/32 se Miloslav Wajs vénoval

studiu luzické srbstiny jako zak profesora Josefa Paty, za okupace popraveného nacisty.

Dne 18. ¢ervna 1930 pozadal podepsanou védeckou zkuSebni komisi o povoleni
zkousky ucitelské zpisobilosti pro stfedni Skoly. V prabéhu zkousky vypracoval
nasledujici semindrni prace: Nare¢i osady Padafovic s vysledkem velmi dobrym a Albert
Fuchs a jini piekladatelé¢ basni Erbenovych s vysledkem dobrym. Dale klausurni a ustni
zkousky v letnim obdobi 1931 a 1932, proto zkuSebni komise ze dne 13. kvétna 1932
uznala Miloslava Wajse zpusobilym vyucovat ¢eskému a némeckému jazyku ve vysSich
tfidach stfednich kol s &eskoslovenskym jazykem vyudovacim.'' Reditelem védecké
zkusebni komise byl prof. Josef Janko a ¢leny komise prof. Otokar Fischer a prof. Emil
Smetéanka.

Poté 21. kvétna 1932 byl zapsan do seznamu kandidati na profesuru. Policejni
feditelstvi v Praze vydalo vysvéd¢eni o narodni spolehlivosti, kde stvrzuje, Ze na pana
Miloslava Wajse nevyslo najevo nic thonného. Toto vysvédceni mu bylo vydano jako
doklad k zadosti o misto profesora na statnich skolach.

Ptihlasku k rigoréznimu fizeni podal Miloslav Wajs na mésic bfezen roku 1971. Po

sloZeni rigoréznich zkousek byl 21. 6. 1971 promovan na doktora filosofie.

& http://www.ff.cuni.cz/FF-9129.html - Prehled dékanti Filozofické fakulty Univerzity Karlovy od r. 1882.
® http://www.ff.cuni.cz/FF-9129.html - Prehled dékanti Filozofické fakulty Univerzity Karlovy od r. 1882.
%Viz pozn. 8.

1 Vysvédeeni ugitelské zpisobilosti, inv. & 4, LP 1420.
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Profesor Miloslav Wajs vystudoval kromé ceského a némeckého jazyka, také
francouzsky a anglicky jazyk na King’s school of English v Londyn¢.

Byl vasnivym cestovatelem. Navstivil celkem dvacet pét stat svéta, ze
vzdalengjsich napt. Alzirsko, Egypt, Kubu, Kypr, Recko, Turecko, Tunisko a Velkou
Britanii. ,,V r. 1928 jsem dostal Wieslerovské stipendium na cestu po Luzici. Dostal jsem se
az do Berlina, ale v nocleharné pro byvalé prislusniky Rakouska-Uherska mi nékdo odcizil

’ r v . o . . ’ , . ’ 12
cestovni pas. Nas zastupitelsky urad mi vystavil nahradni pas jen k navratu.*

2.3 ZAMESTNANI

Po absolvovani vysokoskolskych studii se Miloslav Wajs vénoval gymnasijni
profesuie v Nymburce (1932 - 1937). V té dobé jsou zahrnuta i dvé 1éta vojenské prezencni
sluzby u leteckého pluku 6.

Zemska Skolni rada v Praze ustanovila od 13. srpna 1937 Miloslava Wajse
definitivnim profesorem s ufednim titulem ,,statni profesor”. V témz roce byl jmenovan
podporuc¢ikem v zaloze u pésiho pluku €. 45. ,,0d cervna do srpna 1945 jsem slouzil jako
podporucik ve funkci spravce materidalu na hospodarské spravé vojenského utvaru, ktery se
witvarel z jedné jednotky nasi vychodni armady v Kadani (jeji prislusnici byli volynsti
Ce§z).l3 Poté byl propustén do poméru mimo ¢innou sluzbu ppor. prov. v zal. H. S. pluku.

Po ro¢nim pasobeni na Redlném gymnaziu v Podbotanech, nastoupil od 1. zari
1938 na Realné gymnazium v Mélnice, kde ptsobil v letech 1938 - 1942. ,.Ponévadz bylo
toto gymndzium postupné ruSeno, byl jsem preveden na Vyssi ovocnicko-vinarskou a
zahradnickou Skolu v Mélnice (1942 - 1945). Na obou Skoldach jsem vyucoval cestiné a
nemcine. Vyucoval jsem téz v kurzech némciny pro zaméstnance okresniho uradu a pro
Zeleznicni zaméstnance na Mélnice. Ze vyucovani némciné jsem hledél zpiijemnit a konal
Jje ve viasteneckém duchu, svédci ta okolnost, Ze byvali Zaci i posluchaci z té doby se dosud

r g v ror v , v ooy . /. ’ . 14
radi ke mné hldsi a Ze vzpominka na vyucovani v nich nezanechala neprijemné dojmy.*

Po revoluci byl prof. Miloslav Wajs povolan zpét na Redlné gymnasium v Mélnice.

Zanedlouho po zacatku $kolniho roku 1945/46 ho vyzvala Zemska Skolni rada v Praze, aby

12 pozn. Miloslava Wajse k prozatimnimu cestov. pasu, inv. &. 8/2, LP 1420.
** Pozn. Miloslava Wajse, inv. &. 12/6 LP 1420 - Vojenské zélezitosti.
14 Zivotopis prof. Miloslava Wajse, inv. &. 11/7 LP 1420 - Doklady, Archiv mésta Plzng.



fidil pfipravy k zahdjeni vyuCovani na obnovovaném Stitnim redlném gymnasiu
v Podboianech, kde puisobil pied valkou. ,,Reditelem tohoto tistavu jsem byl ctyri léta do r.
1949, kdy pro nepochopeni verejnych cinitelit bylo redlné gymnasium zruseno. Od 1. zari
1949 jsem presel jako reditel na Vyssi zdravotnickou skolu v Karlovych Varech, kterou
jsem zorganizoval z dosavadni odborné skoly pro Zenskd povolani, osetrovatelské Skoly a
ustavu pro vzdelani a vycvik porodnich asistentek. Vr. 1951 jsem byl odvolan z funkce
reditele a byl jsem ustanoven ucitelem na hospodarské skole v Karlovych Varech, kde jsem

nasel klidné pracovni prostiedi.“"> Na této $kole pasobil az do roku 1964.

2.4 NEMOC

V letech 1948 - 1955 byl Dr. Miloslav Wajs organizovan pod KSC. .,V r. 1954 u
mne projevilo onemocneéni vysokym krevnim tlakem tak, zZe jsem byl nékolik mésicu prace
neschopen. Po navratu ze sanatorniho léceni vyslovil vedouct lékar pri posudkové komisi
obavu, ze tato hypertenze nervového puvodu by mohla mit za nasledek i castecnou
invaliditu, a doporucil mi, abych se vzdal mimoskolni ¢innosti. Z toho divodu jsem pozadal
0 vkrtnuti z KSC. V ndsledujicim roce 1955 mi bylo vyhovéno.“16
Vzhledem k téZkému onemocnéni odesel roku 1964 do invalidniho dichodu. Presto

ucil n€kolik hodin tydné na jazykové Skole.

25 ZAmy

Siroké spektrum zajmi a nev$edni kulturni rozhled prof. Wajse dopliiuji nejen jeho
znalosti cizich jazykl, ale také laska k cestovani. Stal se vedoucim zijezdi ucitel
z Karlovych Var na Berounsko, Domazlicko, vychodni Slovensko, do Ceského Réje,
Jizerskych hor mnoho dalSich. Prof. Wajs zil velice ¢ilym kulturnim Zivotem, byl zdatnym
turistou a lyzafem. Rad navstévoval divadelni ptedstaveni a poslouchal vedle vazné
klasické hudby i1 soucasnou popularni hudbu.

AZ do pozdniho véku si zachoval tvirci eldn a Zil bohatym kulturnim Zivotem.
Zemfiel 9. ledna 1994 v Karlovych Varech. Pochovan je na Smichovském hibitoveé

Malvazinky, kde se nachdzi rodinny hrob Wajsovych.

15 Zivotopis prof. Miloslava Wajse, inv. &. 11/7 LP 1420 - Doklady, Archiv mésta Plzng.
16 Ly
Tamtéz.



2.5.1 KORESPONDENCE DOKRESLUJICI ZIVOT HISTORIKA

Pozulstalostni fond prof. Miloslava Wajse, ktery je ulozen ve (tyficeti ¢tyfech
archivnich kartonech, je rozdélen do dvandacti skupin, z nichZz nejobsédhlejsi je skupina
Korespondence. V této skupiné se nachazeji dopisy vyznamnych osobnosti z oblasti
literatury a historie, napf. prof. Vladimira Smilauera, prof. Franti§ka Burianka, prof. Josefa
Paty, prof. Jana Blahoslava Capka, prof. Emila Smetanky. Jsou zde uloZeny dopisy
ruznych védeckych instituci u nas 1 v zahrani¢i, pfatelska a odbornad korespondence,
korespondence vytvarnikii - Bietislava Bendy, Cyrila Boudy, Josefa Hodka atd., ale i
dopisy hercii - FrantiSka Filipovského ¢i Ladislava Chudika. Pocetna je 1 korespondence se
zahrani¢nimi prateli a zndmymi, s nimiZ se dr. Miloslav Wajs sezndmil na svych cestach
v zahrani&i nebo ptimo v Karlovych Varech.!’

Korespondence profesora Miloslava Wajse dokresluje nejen jeho soukromy zivot,

ale i charakter doby.

VACLAV DUBSKY - REDITEL STREDNi EKONOMICKE SKOLY V K. VARECH

Reditel Vaclav Dubsky sepsal dne 30. 6. 1961 hodnoceni o Miloslavu Wajsovi,
uciteli SES v Karlovych Varech.

»Po pracovni strance je u s. Wajse patrno, ze je ucitelem svedomitym, peclivym a
zkusenym a jeho odborné znalosti maji vysokou uroven. Jeho pripravy na vyucovani jsou
promyslené a pravidelné. Umi velmi pékné a poutavé vykladat a zejména jeho hodiny
literatury jsou velmi zajimavé a Zaky oblibené. Vuci znalostem Zaku je ndrocny a
klasifikuje prisne. [...] Ve skole je clenem ZV odborové organizace, kde jiz po radu let
zastava velmi svédomité funkci pokladnika (hospodare). [...] Pravidelné se ziicastiuje RSS,
avsak diskuzi o politickych otazkdach se mnoho nezucastiuje. Je bezpartijni a jeho politicka
vyspelost je prumérna. Jeho pomér k socialistickému zrizeni je kladny. Vzhledem k jeho
bohatym zkuSenostem a organizacnim schopnostem ma predpoklady pro zastavani vedouci
funkce. PFi hodnoceni ucitele Miloslava Wajse se vychazelo z osobnich zkusenosti a

Z hospitacnich zdznamii reditele skoly a jeho zdstupcii a z pripominek zavodniho vyboru

7 PhDr. Hana Dobra, Inventaf Archivu mésta Plzng, Plzet 1995.



odborové organizace, s niz bylo hodnoceni projedndano a kterd s uvedenym hodnocenim

L] [(18
vyslovila souhlas.

JAROSLAV SAINER - PREDSEDA MESTSKEHO NARODNIHO VYBORU

Dne 22. bfezna 1956 byl Miloslav Wajs pozvan na slavnost Dne ucitelti 1956, kde
méli byt vyznamenani nejlepsi karlovarsti ucitelé a SkolSti pracovnici. Na navrh feditele
Viéclava Dubského byl uréen jako prvni z u¢itelt SES k vefejnému ocenéni uditelské prace.
Toto pozvani od Jaroslava Sajnera doglo 26. bfezna, aviak den nato 27. biezna pfislo
Miloslavu Wajsovi ustni vyrozuméni od feditele, aby toto pozvani povazoval za
bezptedmétné. V roce 1968 podal zddost o zpétné ptiznani vyznamenani.

»Protoze vsak nebylo proti mné ze Skolskych ditvodii namitek, Slo ziejmé o
neodiivodnény a neuvazeny mistni zasah zvenci, Zzadam, aby toto konecné rozhodnuti bylo
revokovano a aby mi bylo vyznamenani zpétné pfizndno.“lg Zadrzeny dekret byl prof.

Miloslavu Wajsovi vydan na jate 1968.

KRAJSKY NARODNi VYBOR

Stouto Zzadosti o pfiznani vyznamenani podal Miloslav Wajs také zadost
o0 rehabilitaci ze dne 20. kvétna 1968. .S platnosti od 1. srpna 1951 jsem byl zbaven funkce
reditele Stredni zdravotnické skoly v Karlovych Varech, kterou jsem budoval od zari 1949.
[...] Skolsky odbor KNV v Karlovych Varech mi dal visty Jana Kubdné najevo, Ze musim
byt vymenen, aby byla Skola na spravné politické urovni /tedy v duchu tehdejsiho
nespravného pojeti/. Na mou namitku, Ze pri vedeni skoly musi jit predevsim o stranku
odbornou, nebral Jan Kuban zretel. Byl jsem tedy nahrazen ucitelkou vareni Charvadtovou,
ktera mi pri ndstupu sluzby v reditelné prohldsila, Ze o administrativu nema zdjem a
pokladnimu deniku, Ze nerozumi. Pres jeji zakladni nedostatky pro vedouct funkci, které se
pak v plné mire projevily, ponechala ji skolska sprava rizeni skoly az do konce Skolniho
roku 1951/52.“*® Miloslav Wajs se tim citil poskozen nejen moralné a spolegensky, jeliko
byl bez vazného diivodu a bez pisemného odivodnéni zbaven vedouci funkce na Skole, ale

také finanéné.

'8 Opis hodnoceni fed. Vaclava Dubského, &. inv. 16/2, LP 1420 - doklady, prihlaska o rehabilitaci.
19 ptihl4ska o rehabilitaci a o vraceni zadrzeného vyznamenani, &. inv. 16/3, LP 1420 - doklady.
2 Opis dopisu ve véci rehabilitace ministerstvu 3kolstvi, 18., &. inv. 16/4, LP 1420 - doklady.



PHDR. FRANTISEK BRABLIK, CSC. - BYVALY KOLEGA NA SES v K. VARECH

V dopise z 19. 11. 1967 (v tomtéz roce, kdy zemiela profesoru Wajsovi manzelka)
piSe, jak pokracoval v draze svého otce profesora. Pfemira prace spojena s vedenim skol po
Sest prvnich povaleénych let, také ,pretizeni novou, pry lepsi, ale ve skutecnosti horsi
Skolou, i kdyz s honosnym titulem Skoly socialistické, mé beze zbytku spotiebovalo. [...] Az
V diichodu jsem pocitil uvolnéni a za nemoci manzelky mé pravé zdjem o ceskou literaturu

na Karlovarsku pomahal vytrhovat z myslenek, které na mne padaly po chmurné prognoze

I6kaiky.*

ING. ARCH. VLADIMIR BIDLAS

Vladimir Bidlas byl spoluzdk ze smichovského gymnazia a hlavni projektant nové

vysilaci a vyhlidkové véZe na Petfiné.

V dopise z 15. 4. 1991 Bidlas piSe: ,Jak vis (!) mame ted’ v Praze novou televizni
vez, kterd rozporuplné nahrazuje (!) miij navrh na Petriné, ktery byl zamitnut, pry jsem
zkazil pohled na Petiin a Hradcany. Nejsem toho minéni, nejsem sam a co Ty na to? “ Na

zaver dopisu posila ,,obrazky mych neuspéchii®.

V dopise ze 4. 5. 1991 pise Miloslav Wajs: ,,Sam jsem také nemél ve vsem Stésti.
Sundali mé z reditelského mista zdravotnické Skoly, ktera méla velmi dobrou povest. [...]
Pak ze zdravotnické Skoly jsem odesel sice se cti, ale Skola ma pry byt vedena hlavne
politicky, coz mi inspektor povedel na mou namitku, Ze ma byt na vysi predevsim odborné.
No a pak jsem Sel za tridniho nejprve na dvouletou hospodarskou Skolu, abych si o sobé
moc nemyslel. Ale to mé chteéli také zavrit, jenze pri bleskové revizi jsem mél pokladnu na

chlup v poradku, a tak z toho seslo.

HELENA ROTHOVA - DCERA MILOSLAVA WAJSE

Tento dopis je poslan z Karlovych Var 10. 8. 1968 dceti do Liberce a tyka se
pfedevS§im vzpominek na manzelku Véru Wajsovou. V zavéru dopisu se presto Miloslav
Wajs zminuje o situaci ve Skolstvi. [...] ,, 4 velmi mé mrzelo, vic nez to, Ze reditel Dubsky

mi nedal onen vynos na védomi ze mé ani Podlipny neupozornil jako diichodce, ktery neni
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tak ve styku se skolou, Zze KNV v Plzni poslal na skoly pripis ve veci rehabilitace. Nebyt
pani profesorky, ktera se o véci dovédeéla na své skole, kde je také jeden sesazeny reditel,
nebyl bych ani véas podal prihlasku k naprave krivdy zroku 1951, kdy jsem byl
neopravnené zbaven reditelské funkce. [...] Dubsky uz pred casem prohlasil ve skole, Ze
dusledné rehabilitace by byly sebebicovanim.[...] Rozhodné V pravu jsem ja. Ovsem miize
byt i jiny nazor. Treba ten, ktery vyslovil Podlipny pani profesorce, ze kdo neni reditelem,
uchoval si zdravi. A na mne prave pomery, které vedly k mému sesazeni, piisobily tak, Ze po

’ v o7 ror . . . ’ ’ v o, v «21
léta nastradana tisen se projevila v organismu zavadou, ktera mé mohla stat Zivot.

2 Dopis dceti Helené Rothové, €. inv. 802, LP 1690, Archiv mésta Plzné.
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3 POCATKY TVORBY

3.1 LIDOVA MLUVA CESKEHO PODJESTEDI

Profesor Miloslav Wajs se nezabyval pouze ¢innostmi stfedoskolského profesora,
své pedagogické piisobeni dopliioval soustavnou badatelskou a odbornou publicistickou
¢innosti.

Za prvni literdrni po¢in Miloslava Wajse je mozné povazovat jeho disertacni praci
Z oboru dialektologie ,,Lidova mluva osady Padatfovice na Turnovsku®, kterou ptedlozil
roku 1938. Prace nebyla prof. Havrankem shleddna (po znovuotevieni vysokych Skol)
,»zralou“ k dosazeni doktoratu. Piivodné byla piedlozena prof. Smetankovi, ten ale mezitim
zemiel. K pfepracovani se Miloslav Wajs nedostal z divodu pifemiry prace teditele
gymnazia v Podbotanech.

Dilo ,,Lidovéd mluva osady Padatovice* podava popis a vyklad mluvy obyvatel
Padafovické osady podle vlastnich zaznamu. ,,Autor pojednal o lidové mluve v kraji od
Jestedu k Jizere mezi Mnichovym Hradistéem a Turnovem,(!) na zdkladé vlastniho
zkoumani na misté, rodisté to rodicu autorovych, i na zdkladé beézné dialektickeé
dotaznikové akce. Studie prindsi radu novych dokladii pro nasi historickou mluvnici i pro
Zadouci moderni ceskou dialektologii. «22

Tato prace byla pozdé&ji vytiSténa jako kratka studie o podjestédské lidové mluvé.
V roce 1929 Ceska akademie v&d pfipravovala tehdy prvni akci snazici se zachytit mizejici
mluvu natrvalo na gramofonovych deskach. O toto dilo se zaslouzil univerzitni profesor
experimentalni fonetiky UK dr. Josef Chlumsky (1871 - 1939). Miloslav Wajs jako jeho
74k se na této praci podilel. V roce 1980 vysel ¢lanek v mésicniku Sdruzeni rodakt a pratel
kraje Karoliny Svétlé pod nazvem ,Prvni zaznam lidové mluvy Podjestédské na
gramofonové desce®, jenZ M. Wajs vénoval pamatce svému bratranci Josefu Koskovi
z Padafovic (zemf. v 74 letech 15. inora 1980). ,.Za pobytu v Padarovicich o hlavnich
prazdnindch roku 1929 se mi podarilo ziskat strycka Josefa Koska (1865 - 1935), aby
namluvil v Praze jedno vypravéni narecné zabarvené. Vidim jeSté dnes, jak jsme sedéli u
susirny nad uvozem cesty, smérujici od vrat zahumenim do poli, jak on vypravél a ja

zapisoval, aby pak meél moznost nahlizet do textu, kdyz nebyl zvykly hovorit spatra jako

227 nasi védecké literatury, inv. & 1017, LP 1701 - lanky vénované PhDr. M. Wajsovi.
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nékteri lidovi vypravéci“® Text stryckova vypravéni otiskl Miloslav Wajs pod nazvem
JJak se mluvi v Padafovicich na Ceskodubsku* v Nasi fe¢i roku 1939. ,.Pro poteseni
milovnikit lidové mluvy ho zde prepisuji, ale upoustim od presného fonetického prepisu,
aby se ctendir mohl neruSené soustredit na obsah. Sledujte tedy celou tu historii,
vypravovanou pred 51 lety.“24

V mési¢niku Sdruzeni rodaka a pratel kraje Karoliny Svétlé vysSly i dalsi ¢lanky
napt. ,,Karlovarské intermezzo Karoliny Svétlé™ a ,Jak jsem sbiral nafeCni material

VvV Podjestédi®.

3.1.1 KORESPONDENCE S CESKOU AKADEMII VED A UMEN{, PRAHA

V dopise z 31. kvétna 1929 pise J. Zubaty za presidium CSAV: ,,Ceskd akademie
stoji pred diilezitym podnikem, zachytiti pro budouci casy znéni nasi reci, zejména také
mluvy lidové a lidové pisné. K Vam obraci se s prosbou, abyste ji v této véci podporoval.
Jde o to vybrati vhodnou osobu, nejradéji muze, ktera dobre mluvi svym narecim, ma
dobré nervy, hlas ne prilis vysoky ani prilis nizky /nejradéji takovy, kterému hudebnici
rikaji baryton/ a ktera by byla ochotna do fonografu promluviti. [...] Aby 7ec¢ byla nikoli
strojena, nybrz skutecna, bylo by snad nejlépe, kdyby osoba ta vypravovala do fonografu

néjaky pribéh z viastniho zivota. [...]

V roce 1940 vydal profesor Wajs nékteré vysledky své prace v Casopise pro
moderni filologii pod nazvem ,,Charakteristické rysy lidové mluvy Ceského Podjestédi‘.
Byl to pravé profesor Vladimir Smilauer, kdo se o to zaslouZil. ,,/...] a pod carou mé
predstavil jako mladého adepta filologické védy. Od té doby jsem ziistal natrvalo v dosahu

, : . 25
kouzelného fluida osobnosti milého pana profesora.

2 Prvni zaznam lidové mluvy Podjestédské na gramofonové desce, inv. & 1009, LP 1692. Clanky -
jazykovédné.

* Tamtéz.

% Pripitek z Karlovych Var, inv. & 695/1a, LP 1437 - korespondence.
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4 PUBLIKACNI CINNOST

Profesor Miloslav Wajs publikoval v mnoha novinach a &asopisech. Clanky mu
vychazely v letech 1928 - 1992.

V tricatych letech uvetejnil Miloslav Wajs nékolik praci v Casopise NaSe fe¢ o
jazykové spravnosti. Jednalo se napf. o ¢lanek zroku 1937 ,,Cedtina vyvésnich §titi a
reklamnich napisa®, zr. 1938 ,,Cestné nazvy stiednich $kol* nebo zr. 1937/8 , Zkratky
inicidlové. Déle uvefejnil recenze, které se tykaly Ceského piekladu knihy Louise
Aragona s nazvem ,Basilejské zvony* z roku 1939 (ptelozil Qiudo Patocka) a dila ,,Tti

zlaté pohary* od Mirka Elpla.

4.1.1 KORESPONDENCE S PHDR. JIRIM HALLEREM - REDAKTOREM CASOPISU NASE

REC

V dopise z 1. 10. 1969 pise M. Wajs: ,,Otevrel jste pred lety velmi ochotné stranky
Nasi 7Fec¢i mym prvaim prispévkim z oboru uzité jazykovedy. Tim jste velmi povzbudil
sebevedomi mladého filologa, i kdyz ty drobnosti mély jist¢ mnohé nedostatky. Muj
posudek prekladu Aragonovych ,, Basilejskych zvonut*“ se nevymanil z nahledu zabarvenych
hodné puristicky. Ozval se Jiri Pober v Lidovych novindch - a teprve po letech mi svitlo, Ze
jeho kurzivka ,, Opozdény filolog* /muyj clanek vysel opravdu dost dlouho po publikovini
prekladu/ se zaverecnou jazykovou hrickou, napadajici , zpozdilé filology“, méla snad
zahalenou tendenci politickou: dotkl jsem se prekladu levicového autora. Muj druhy /a
posledni/ prispévek toho druhu, poznamky kjazykové strance Elplovych ,, Tii zlatych

poharit”, mél ohlas opacny. [...]

Profesor Miloslav Wajs déle pfispival do evangelického tydeniku Kostnické jiskry
v letech 1941 - 1986. Zde uveiejnil mnoho &lanki napf. ,,Svatopluk Cech o evangelicich®,
»Thamiv basnicky almanach a na$i polotoleranéni evangelici /k 160. vyro¢i vydani
tolerancniho patentu a zamysleni se nad dosahem této udalosti pro vyvoj ceskych
evangelickych cirkvi/, ,,Pocatky naSich toleranc¢nich cirkvi v o€ich osvicenského uc¢ence* a

mnoho dal$ich.
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Ptispival i do novin Lidovd demokracie, Lidové noviny, Mlady venkov, Pravda,
Zpravodaj mésta Jachymova, sborniki Minulosti Zapadoceského kraje, Pomahaj Boh a
do Lazenského casopisu (1982 - 1990).

Spolu s Antoninem Kostohryzem redigoval sbornik Z literarniho zajezdu na
Slovensko (1962). Do sborniku piispél ¢lanky ,,Stirova Modra a Hurbanovo Hlboké®,
. Starova basnicka druzina“ a ,,Duha nad Bratislavou*.

Miloslav Wajs studoval, jak jiz bylo uvedeno, luzickou srbstinu a luzicko-srbskou
literaturu. |1 ktéto problematice vydal fadu ¢lankd v novinach a cCasopisech, které
vychazely od roku 1929 - 1986. Byly otistény v Casopisech: Studentsky casopis,
Pojizerské listy, LuZickosrbsky véstnik ¢i Rozhlad. Jednalo se naptiklad o ¢lanky ,,Nowe
pfinoski k Ziwjenju a dz€lu Petra Bezruca (1965), ,,Praski student Jakub Bart a Karlowe
Wary* (1968), ,,Mily host z Luzice* (1972) aj.

Dalsi drobné c¢lanky, zpravy a referaty otiskly mélnicky tydenik Ohlas (1945),

Prager Volkszeitung ¢i karlovarsky tydenik Straz miru.
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5 SKOLSKA CINNOST

Z doby puisobeni na Vys$i ovocnicko-vinaiské a zahradnické skole v Mélnice
sepsal prirucku pro technické skoly zemédélské, Skoly lesnické a pro zahradnickou praxi
,,Uvod do botanického nazvoslovi® s podtitulem: Jak psati a vyslovovati botanické nazvy a
jak porozuméti jejich tvarim. Toto nevydané dilo ulozil Miloslav Wajs ke svym osobnim
archivaliim.

Na stfedni ekonomické Skole se vénoval piiprave a vedeni literarné zaméfenych
zakovskych exkurzi, kdy se snazil nahradit ustrnulou formu Skolnich vyleti. O této
problematice uvefejnil ¢lanky v mési¢niku Odborna skola.

V roce 1960 vysel ¢lanek ,,0 lepSi naplit programti Skolnich vyletti*, kde popisuje
zasady planovani Skolnich vyletli a své zkuSenosti s vylety do mést Nachod, Turnov,
Litométice a Mlada Boleslav. Osvédcila se metoda, kdy se s zaky ubytoval na n¢kolik noci
V jednom misté a odtud se podnikaly vylety pési i ve spojeni s vlakem nebo autobusem do
okoli. Zaci se tak lépe sziji s jednim mistem, a okolni kraj tak poznaji dost dikladné.
»INezapomenme, at’ uz sami vyucujeme jakéemukoliv oboru, abychom vidy splnili troji cil
wiletu: poznani kras prirody, odkazu kultury i technickych vymozZenosti kraje.“26

Z podnétu s. L. Kolafové, vedouci kabinetu &estiny pti Ustavu pro dal§i vzdélavani
ucitelit v Karlovych Varech, vypracoval M. Wajs plan autokarového zajezdu ceStindit
z Karlovarska na Slovensko, ktery byl uskute¢nén v roce 1961. ZkuSenosti z piiprav tohoto
zajezdu vysly také v Odborné skole pod nazvem ,,Za poznanim slovenské literatury*.

V roce 1968/69 vysel Clanek ,Na okraj dvou literarnévédnych exkurzi ucitelt
literatury* v &asopisu Cesky jazyk a literatura.

Pti své pedagogické Cinnosti zpracoval prof. Wajs i1 prehledy mluvnické latky
Z Cestiny, prehledy k némecké historické mluvnici, riznd gramatickd cviceni a diktaty
z ceStiny. Ve spolupréci s FrantiSkem Kopeckym sepsali ,,Rady zainajicim CeStinarim*
napt. 1. Byt disledny i v malickostech. 2. O nékterych zasadnich vécech nelze s zaky
diskutovat (absence, domaci ukoly, v€asny ptichod do vyucovani). 3. Je tieba proniknout
do charakteru jednotlivych Zaki a ujistit se, jak u kterého je tfeba postupovat (na n€kterého
plati mirnost, na jiné¢ho je tieba jit pfisn€, s nékterymi Zaky je mozna diskuze, s jinymi zase
nikoli). Dohromady obsahuji 30 rad s doporucenim jako povinnost ucitelim ,,aby znali

Kipplingovu basen ,,Kdyz ... “ Prejde-li nam do krve smysl jejich versii, v nichz je zhusténa

%6 Odborna skola - O lepsi napli programi $kolnich vyletd, &. inv. 1011, LP 1702.
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podstata dokonalého cloveka, muze i Zeny, pak z nas v pravych chvilich jejich prakticka
moudrost vyzari a prelije se do dusi mladych lidi, kteri cekaji na osvobozujici pravdu Zivé
moudrosti. “*'

Nemoc a jeji nasledky vytradily Miloslava Wajse z pravidelné Skolské ¢innosti, ale

po Case se mohl vénovat soukromym literarnévédnym studiim regionaln¢ zamétenym.

" M. Wajs, Fr. Kopecky - Rady zacinajicim uciteli, &. inv. 965, LP 1700.
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6 LITERARNE-HISTORICKE PRACE S REGIONALNI TEMATIKOU

., Sesel jsem tak trochu z cesty, na kterou mé vital pred 35 lety prof. Smilauer. Ale
moznd, Ze je tu prece organické pokracovani: dialektolog, kterého zajimalo sepéti jazyka
S krajem, byl vystridan literarnim historikem, ktery nasel po predcasném penzionovani sviij
novy ukol v odkryvani stop, jez zanechali na Karlovarsku cesti spisovatelé. A dalsi
spojitost mezi mymi filologickymi zacatky a mou dnesni cinnosti: tenkrate to byla mluva
Ceského Pojestédi, vzdorujiciho naporu sousedniho Liberecka, dnes je to ceska literarni
tradice kraje [...]. Po letech jsem se dostal opét do blizsiho styku s panem profesorem. Dr.
Haller ho upozornil na mé pokusy zachytit literarni tvar ceskych Karlovych Var, a
V breznu 1964 jsem dostal moznost promluvit v Kruhu pratel ceského jazyka na téma
Karlovarsko v ceské literature.[...] Je velkd zdsluha pana profesora, Ze mi umoznil
seznamovat prazské cleny Kruhu s dalsimi vysledky mé nové studijni orientace; tim mi dal

popud, abych na prednasky navazal i publikacni Ginnosti “®

6.1 KARLOVARSKO V CESKE LITERATURE

Jak jiz bylo uvedeno, prvni pfednaska prof. Miloslava Wajse v Kruhu ptatel
ceského jazyka s nazvem ,,Karlovarsko v Ceské literatuie* se uskutecnila 5. biezna 1964.

Zde popisuje oblast, kterd je pfedmetem zajmu jeho Cinnosti, zaujimd zhruba
okresy karlovarsky, sokolovsky a chebsky. Jde o okresy, které sahaji az k samym
severozapadnim hranicim naSeho statu, a které ,,organicky vrostly i do téla naSi nové
literatury.” Nejvystiznéji  zachytili charakter této krajiny basnici. Vyjdeme-li
Z nejsevern¢jSiho cipu této oblasti, dojdeme k horskému pasmu, které podnitilo Jaroslava
Viktor Dyk v basni Bozi Dar, ktery se v tomto kraji necitil jako doma spolu s Antoninem
Sovou, ktery napsal Jachymovskou elegii. Pfesto oba autofi dochdzeji k vyhledu do
budoucnosti a k vife v narodni budoucnost. Ptesuneme-li se o pildruhé stoleti, narazime
na béasnickou sbirku Konstantina Biebla Bez obav. Tato basnicka sbirka obsahuje cely

cyklus 16 basni pod prostym nazvem Karlovy Vary. ,,Jsou to basnické evokace minulosti

*Wajs M. Pripitek z Karlovych Var, inv. & 695/1a, LP 1437 - korespondence.
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meésta i zasneni nad kouzlem pramenii. Vznikly r. 1950 v dobé, kdy se Biebl lécil v nasich
laznich.“* Dal3i autorem je Vitézslav Nezval a jeho sbirka K¥idla Franti§kovym Léaznim.
Z nejmladsi generace zaujaly Marianské Lazné Josefa Hanzlika.

Z proz privadi do Karlovych Var ¢tenafe Marie Pujmanova v Sestie Alené. Dosti
hojné jsou drobné Crty a fejetony, které se vyrovnavaji s pfirodnimi zajimavostmi kraje i se
zvlastnostmi jednotlivych lazni. Jmenujme napi. Jana Nerudu, Viléma Mrstika, Josefa
Horu, Karla Capka a Marii Majerovou.

Dramaticka ptivodni tvorba se naSemu kraji takika vyhnula. Z ptedbieznového
okoli sem muzeme zatadit hru ,,Loupeznici na Chlumu®, kterou voln& zcestil podle
némecké rytitské romantické hry Jan N. Stépanek a s Loktem ma patrné volné spojeni hra
Véclava Klimenta Klicpery ,,Loketsky zvon*.

Tato ptednaska byla vydana v dubnu 1964 pro vnitini potiebu Kruhu pratel ceského
jazyka.

Vroce 1972 byl ve sborniku Minulosti ZapadocCeského kraje vydan clanek
»NejstarSi Ceska oslavnd basen na Karlovy Vary“. Latinskd 6da na Karlovy Vary od
Bohuslava Hasistejnského z Lobkovic (1461 - 1510) ma co do doby vzniku prvenstvi mezi
vSemi basnickymi dily s karlovarskou tematikou. Prof. Wajs v tomto ¢lanku popisuje, jak
byla objevena ze zapomenuti r. 1815 a zasluhou lékafe Jeana de Carra (1770 - 1857) mohla
splnit své poslani v propagaci karlovarskych 1é¢ivych ziidel. Jean de Carro je autorem
knihy o Bohuslavu Hasistejnském. Prvni Ceska puvodni basen, slozend na oslavu
Karlovych Var je starSiho data nez pieklady Hasistejnovy 6dy. V tomto clanku se dale
dozvidame, ze autorem této basn¢ nebyl Jan Jenik z Bratfic, jak se muzeme docist ve

Fronové sborniku versu a proz s karlovarskou tematikou, ale pravnik Antonin Pavlovsky.

2% Wajs, M. - Karlovarsko v ceské literature, prednaska r. 1964 pro KPCJ v Praze, inv. &. 826, LP 1696.
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6.2 CESKE LITERARNI KARLOVARSKO

Jde o vysledek nékolikaletého tsili Miloslava Wajse sledujici veskeré spojitosti
¢eského literarniho svéta s Karlovymi Vary i s okolnim krajem. Toto dilo Miloslav Wajs
ptredlozil na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy v Praze jako rigor6zni praci k ziskani
doktoratu filosofie. Prvni dil Ceského literarniho Karlovarska vydal roku 1972 tiskem
Krajsky pedagogicky ustav v Plzni.

,.Ceské literarni Karlovarsko* shrnuje poznatky autorova nékolikaletého literarng-
historického badani. Snazi se zachytit co mozna nejuplnéji spojitosti Ceského literarniho
svéta s Karlovymi Vary 1 s okolnim krajem. , Jddro této prace se soustireduje na rust ceské
narodni myslenky v Karlovych Varech béhem 19. stoleti a na jeji slovesné vyjadreni, jez
smeruje od nenarocnych pokusu k vyssim uméleckym ciliim .«

Tomuto obdobi pfedchéazela latinska humanisticka poezie v 16. stoleti. Predstavitelé
byli zaujati nejen viidlem jako pfirodnim divem, ale také postavou zakladatele mésta Karla
IV. Z t&h basni byla nejznamg;jsi latinska Oda na Karlovy vary od Bohuslava
Hasistejnského z Lobkovic z roku 1500. ,,7vorila tak most mezi regionalné orientovanymi
projevy krasné literatury humanistické a ceskou tvorbou, jez od pocatku 19. stoleti venuje
pozornost Karlovym Varim.“** Mnohé literarni utvary, jejichz tézistém je Karlovarsko,
sveédCi o usili vystihnout z riznych aspekth dusi mésta i krajiny.

Jde tedy o dilo prukopnické, jelikoz tato latka nebyla dosud souhrnné zpracovana.
»Bylo treba shrnout mnoho faktii rozptylenych na velikém casovém prostoru, zabirajici
stoleti Sestnacté, devatendcté a sedm desetileti stoleti dvacatého. Snazil jsem se podat

obraz kontaktii ceské literdrni tvorby s Karlovarskem. “*

% Wajs M. Ceské literdrni Karlovarsko, Krajsky pedagog. tistav, Plzefi 1972.
*! Viz pozn. 30.
%2 \iz pozn. 30.
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6.2.1 POSUDKY NA PRACI CESKE LITERARNI KARLOVARSKO

Univerzitni profesor dr. FrantiSek Buridnek, DrSc., napsal 25. 6. 1970 posudek na
praci ,,Ceské literarni Karlovarsko®. ,,Wajsova prdace o Karlovarsku v literatuie bude
nespornym prinosem k regionalni literdrni historii ceské. Dost predpokladii ktomu je
V samotné latce,(!) jednak bohaté, jednak rovnomeérné rozdélené v jednotlivé etapy. “33 Co
se ty¢e zminovanych usekii-kapitol, prof. Burianek pise, ze by bylo mozné jesté vyraznéji
vytknout spole¢né rysy dél vytvofenych v daném casovém tidobi a jesté vyraznéji spojovat
jevy podobné souvislou linii vykladu. Zminuje se napt., Ze by mél byt soustavnéji a
souvisleji sledovan problém pocitovany ceskymi spisovateli a jak je v obdobi
mezivalecném i po druhé svétoveé valce vystiidan vztahem tfidnim.

Pokud jde o proporce a zajmu a podrobné analyzy k jednotlivym zjeviim snazi se
autorovi doporucit n€kdy podrobnéjsi informace, nékdy naopak oslabeni popisnych partii 1
ukazek. ,,Uz timto hierarchickym odstupniovanim popisnych informaci a ukdzek bylo by
mozno dosahnout téhoz kritického ucinku, jaky se celkem spravné snazi autor prace
navodit vyslovnym avsak nékdy jen obecnym a ne zrovna ndazornym hodnocenim. Pri této
prilezZitosti je treba ocenit, Ze v celku si autor prdce dovedl najit odvahu ke kritickému
pristupu a zZe jeho hodnoceni uméleckych kvalit u Dvorakové nebo jejich poklesu u
Majerové je opravnené. «34

Kukazkdm mél prof. Buridnek zédsadnéjSi namitku, ze popisné partie
krajinomalebné jsou Casto jen popisné zaznamenany, vytrzeny z kontextu, neposuzovany
vzhledem ke své funkci.

Na zavér prof. Burianek piSe: .,V celku je prace zdarila, ma dobrou uroven,
védeckou solidnost ve zpracovani materialu, ve své dokumentarnosti i v kritickem vykladu
a Vv samotném usudku. Rozhodné je mozné ji doporucit k publikovdni a zdroven je mozno ji

Ve, . ro. . ; ¢35
doporucit jako praci rigorosni.

V posudku na monografii Miloslava Wajse Ceské literarni Karlovarsko ze dne 3.
12. 1970 piSe doc. PhDr. Josef Poldk, CSc. (pozdéji profesor): ,, Kniha se snazi zachytit
prislusny material v uplnosti a co mozno nejpodrobnéji. Zacind pamdtnou odou

Bohuslava Hasistejnského z Lobkovic, pokracuje pres obrozeneckou epochu a druhou

% Burianek, Frantisek, univ. prof. dr. - posudek prace ,,Ceské literarni Karlovarsko®, inv. &. 923, LP 1703.
¥ Tamtéz.
% Tamtéz.
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polovinu minulého stoleti (Neruda, Svétla atd.), dadle pres Sovu, Dyka, Vil. Mrstika po
Majerovou, Nezvala, Biebla a nejmladsi basniky a basnirky. Monografie je objevna tim, Ze
1) uvadi daleko veétsi pocet spisovatelu inspirovavsich se Karlovymi Vary a Karlovarskem,
nez je vobecném védomi zndamo, 2) odhaluje také souvislosti tematiky s dobovou a
spolecenskou situaci nebo s Celym dilem, takze regiondlni tematika neni izolovana. Piesto
m¢él doc. Poldk jedinou vyhradu. Tykala se velkého poctu stran. Podminkou vydani této
monografie byla dikladnd redukce rozsahu dila nejméné o tfetinu. V zavéru svého
posudku J. Polak doporucuje tuto praci nabidnout Zapadoceskému nakladatelstvi v Plzni,
aby praci mohlo zajistit lepSi upravu, vyssi ndklad, vétsi publicitu a propagaci, eventualné

oteviit ji cestu do ciziny a k pfelozeni do ciziny.

Posledni posudek vydal Véaclav Stembera dne 8. 6. 1972. ,,Price Miloslava Wajse
,, Ceské literdrni Karlovarsko* /1. dil/ se vyznacuje bohatym faktografickym materidlem;
miize byt vhodnou pomiickou predevsim pro ucitele CJ, D, ON, napomiize k vychové
k socialist. vlastenectvi. Jeji nedostatek ovSem shledava v nékterych faktografickych
chybach, napf. je zaméfovano jméno Matouse Collina za jméno Jana Sentygara apod. Po

odstranéni téchto nedostatkli doporucuje publikaci vydat jako pomocny text pro ucitele.

6.2.2 KORESPONDENCE TYKAJICi SE PRACE CESKE LITERARNI KARLOVARSKO

MARIE BIEBLOVA - VDOVA PO BASNIKU KONSTANTINU BIEBLOVI

Prof. Miloslav Wajs v dopise ze dne 28. ledna 1970 piSe pi Bieblové, ze mu nejsou
znamy bliz§i okolnosti, za nichz pobyval v Karlovych Varech basnik Konstantin Biebl
/jenom jedenkrat?/, a rad by i nahlédl do basnikovy dilny, v niz vznikaly jeho karlovarské
verse, jez pojal do sbirky ,,Bez obav*. Domnival se, Ze ani vSechny versSe s Karlovarskou
tematikou neotiskl. Na zavér zddal, zda by mu mohla usnadnit praci na vztahy ceské

literatury ke Karlovarsku od r. 1500 az do soucasnosti, jelikoZ je ¢asové zna¢né naro¢na.

Dne 6. dubna 1970 posila prof. Wajs k nahlédnuti kapitolu o Konstantinu Bieblovi
ze své prace, jez se pomalu chyli k dokonéeni. ,,Kde jsem snad profil basnikuv z poslednich
let, jak se mi jevi z jeho karlovarskych versii i ze vzpominek soucasnikii, nedotahl nebo

snad naopak preexponoval, prosim, abyste mé laskave poznamkou upozornila. *
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Odpovéd’ od pi Bieblové ptichazi 11. dubna 1970. ,,Dekuji Vam za ditveru, s niz mi
sverujete k posouzeni svou literarni praci. Shledavam ji velmi zdarilou a domnivam se, ze

«

na malé ploSe jste zachytil podstatné. *

Na tuto korespondenci prof. Wajs navazal v roce 1987, kdy pfi prepisovani své
prace ,,Karlovarsko v ¢eské krasné literature 20. stoleti®, ptisel i na Konstantina Biebla a
vzpomnél si na jejich setkani v Karlovych Varech. ,,Také Vas jsem v praci citoval, a to

ukazkou z basné Karlovarske riize.

Dne 14. zati 1987 odpovida pi Bieblova, Ze ji navazujici dopis na dosud trvajici
pratelské vztahy velmi potésil. Dékovala prof. Wajsovi, Ze ve své praci vzpomina na jejiho

manzela a ze cituje 1 jeji verse.

PHDR. Ivo FENCL, CSC. - VEDOUCI KABINETU CESKEHO JAZYKA KPU

Dne 7. prosince 1970 piSe prof. Wajs o ,,radostném piekvapeni®, které mu ptipravil
posudek od doc. dr. Poldka. .,/ kdyz jsem po zdrcujici kritice dr. Suché neupravil prdci
troufal ocekavat. [...] Co dr. Sucha vytykala jako minucioznost, prijima doc. Polak jako
prednost. “ Déle v dopise informuje dr. Fencla o dalSich krocich: ,,Pisu red. dr. Vackove,
aby mé pozvala k osobnimu pohovoru v té véci. Ve smyslu smlouvy z r. 1968 jsem vazan
odevzdat rukopis a KPU se zavazuje prdci vydat. Na tom tedy ziistane. Jind véc je, bude-li

‘

snad mit zajem ji vydat casem Zapadoceské nakladatelstvi.

LUDMILA VOCADLOVA - MANZELKA PROFESORA VOCADLA

V dopise ze dne 19. Gervna 1980 pise prof. Wajs o posudku dr. Suché na Ceské
literarni Karlovarsko. ,,Strojopis jsem ukazal prof. Buridnkovi, zda by mohla byt prijata
jako disertacni prdce. Do té doby jsem Burianka viibec neznal Nic podstatného ji
nevytykal, a tak jsem mohl na jejim podklade si doprat doktorat v r. 1971. Horsi to bylo,
kdyz mélo Karlovarsko vyjit v Plzni. Recenzentka vytykala miij pozitivisticky pristup k latce
/a prof. Buriankovi to nevadilo!/, a proto byl jeji posudek stornovin a opatien novy,

doporucujici.
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PROF. MARIE VACKOVA - REDITELKA KPU

S novou feditelkou M. Vackovou se prof. Miloslav Wajs snazil dojednat vydani
své monografie ,,Ceské literarni Karlovarsko®. Red. Vackova oviem méla namitky, ze
prof. Wajs praci nepodal v terminu. To, ale prof. odmitl, Ze na smlouvé nebyl uveden den,

kdy praci odevzdat. Druha namitka se tykala toho, ze je prace prili§ obsahla.

Dne 7. ledna 1971 informuje v dopise prof. Wajs feditelku Vackovu, Ze se
piizptsobil pozadavkiim doc. dr. Polaka; vyskrtl ze své prace CLK mista, jeZ doporugil

vynechat a zkratil na mnoha mistech text 1 ukazky.

JUDR. MATEJ VANICEK - BRATISLAVA

Prof. Wajs se obratil na dr. Vanicka v pravnické zalezitosti ohledné¢ vydani své

publikace ,,Ceské literarni Karlovarsko®.

Dne 20. srpna 1971 piSe prof. Wajs, Ze tehdejSi metodik pro ceStinu Zdenck
Nygryn hovotil, ze prdce by mohla mit asi 120 stran, ale do smlouvy takové ustanoveni
nebylo pojato. V té dob¢ prof. Wajs teprve sbiral material k chystané praci a netusil, jaky
rozsah by mohla prace mit. ,,Ani lhiitu jsem nemohl dodrzet, ale nikdo na mne nenaléhal,
naopak jsem mél casovou volnost.*

Nastupce Zdetika Nygryna PhDr. Ivo Fencl poté detailnéji projednal s prof.
Wajsem postup prace a prohlésil, Ze se nema v rozsahu omezovat. Studii M. Wajs dokon¢il
31. srpna 1970, ale pravé tou dobou byl dr. Fencl odvolan ze své funkce a mista feditele
byl zbaven i dr. Fuchs. ,,Od podzimu 1970 se pokousim jednat s novou reditelkou, kterd
neni odborné na vysi a ostatné politicky také ne, protoZe asi nechape zavaznost
skutecnosti, Ze se mi podarilo zdiiraznit podil ceskych spisovatelii na budovani karlovarské
kulturni tradice od r. 1500 do dneska.* Déle uvadi, ze praci recenzoval do€asny nastupce
dr. Fencla v tizeni ¢eského kabinetu doc. Polak, ktery ji doporucil k tisku pii zkraceni asi o
ttetinu. To prof. Wajs ucinil, ale fed. Vackova neodpovida na dopisy, proto se obratil na dr.

Vanicka, jak v této véci postupovat dal.
Dne 2. zé&fi 1971 piichazi odpovéd od dr. Vanicka. ,,Vds partner Krajsky

pedagogicky ustav je povinny prdcu prijat, nakolko ju do 1 roka neodmietol. V krajnom

pripade ak by dokazoval, Ze praca je nevhodna, nepouzivatelna a ak by ste to pripustili,

24



obdrzali by ste odmenu 600 KcCs za harok t.j. 6.000.- Kcs. Dale piSe, ze by bylo na misté,
aby Krajsky pedagogicky ustav vyzval k zaplaceni honorate podle vyhlasky ¢. 25/67 sb..
Pokud by ani v tomto piipadé odpoveéd’ neobdrzel, doporucuje, aby se profesor obratil na

Advokatskou poradnu.

PROF. ZDENEK NYGRYN - VEDOUCI KABINETU CESKEHO JAZYKA

Dopisem ze dne 7. fijna 1971 informuje prof. Wajs svého pfitele o zaleZitostech
ohledn& vydani prace CLK. Miloslav Wajs popisuje, jak se smlouvou z roku 1968 zavazal,
ze ptipravi v pribéhu roku 1969 text prace ,Karlovarsko v ¢eské literatufe. Zacal tedy
intenzivné sbirat materidl a prace zacala nabyvat objevy novych a dosud neznidmych
dokladi k dané tematice. ,,V prosinci 1968 mé vyzval metodik Antonin Barnet, abych pro
KPU zpracoval své goethovské predndsky jako pedagogicky cteni. Nemohl jsem mu
nevyhovét a vysledek byl cestny pro mne, ale snad i pro KPU. (Uzndni v r. 1970 v Plzni,
vV Uherském Brodeé, od ministra skolstvi, Cena mésta Karlovych Var). Tim jsem se ovSem
pozdrzel. Ovsem s védomim, Ze nemam ,,niiz na krku*“, protoze jsem byl ve staléem spojeni
S Tvym nastupcem dr. Ivo Fenclem. [...] Prdaci jsem mu odeslal do konce srpna 1970. (I
kdybychom Ipéli na tom, zZe prace méla byt odevzdana do konce r. 1969, tiebaze tak to
doslova na smlouve formulovano neni, bylo by to zpozdéni o osm mésicii [...]. Déle napsal
profesor, 7e po zménach na KPU se pouze jednou, a to kratce seSel s novou feditelkou
Vackovou. ,.Zddala mé, abych dal monografii recenzovat doc. Poldkovi, a bude-li jeho
posudek priznivy, Ze nestoji nic v cesté v publikovani. Posudek doc. Poldka z 3. prosince
1970 byl dokonce velmi lichotivy, ale doporucil redukovani textu nejméné o tretinu. [...]
Reditelka Vackova trvd na rozsahu 120 stran a zdd se mi, Ze je nazoru, ze jsem nedodrzel
termin dodani rukopisu.“ Pokracoval vycet odeslanych dopisi, kde profesor zédal o
navitévu, ale odpovéd’ nedosla. Pozvani z KPU dostal az na konec fijna 1971. Na zavér

svého pritele prosi o vyjadieni k této véci, jelikoz ,,byl pti zrozeni toho problému®.

VERA KASLOVA - VEDOUCI KANCELARE KPU

Prof. Wajs piSe v dopise ze 4. listopadu 1971 o setkani s feditelkou Vackovou, ze
jednani bylo klidné, v&€cné a naprosto uspésné. Prace vyjde v pozadovaném rozsahu
nadvakrat: 1. ¢ast 1972 a 2. ¢ast 1973. Dale chtél pani Kaslové pod€kovat za takt, ktery

projevila v této zalezitost a nazval ji ,,dobrym duchem Ustavu*,
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PHDR. MIROSLAV HALIK - CAPKOVSKY BADATEL

Prof. Miloslav Wajs zaslal dr. Halikovi svou praci Ceské literarni Karlovarsko.
Sam dr. Halik o sob¢& napsal, ze ma zvlasté rad literarni regionalistické studie, které uz od
mladych let sledoval a mnohé z nich shromézdil ve své knihovné z nejriznéjsich oblasti

Cech a Moravy.

Dne 13. prosince 1972 odpovida dr. Halik, ze pravé docetl prvni dil studie Ceské
literarni Karlovarsko. ,,4 jak mi srdce zaplesalo, kdyz kniha se ocitla v mych rukou. [...]
Reknu Vam upiimné, Ze mé upoutala od prvni stranky az do posledni, ba vzbuzuje nyni na
konci cetby néjaky neodbytny pocit touhy po pokracovani v druhém dilu, na ktery neméli
by nds nechat dlouho cekat. Rekl bych, Ze uz tento prvni dil pFindsi neobycejné cenny
prispévek k regionadlnimu literarnéhistorickému vyzkumu, jak mohu posoudit ze srovnavani
S jinymi pracemi tohoto literarnévédného oboru. Tak zcela splniuje mé predstavy, jak by se
K podobnému dilu mélo pristupovat a metodicky zpracovavat. Predstavuje obdivuhodnou
pilnou praci svym usilim po postizeni vseho, z ceho by ctenari vyplynul jasny obraz
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Karlovych Var a Karlovarska v literarnim zrcadleni.

26



6.3 KARLOVARSKO V CESKE KRASNE LITERATURE 20. STOLETI

Jedna se o druhy dil nevydaného Ceského literarniho Karlovarska z roku 1982.
wZamerem dvoudilné prdce o vztazich ceské literatury ke Karlovarsku bylo prokazat, Ze
karlovarska oblast nepatri nikdy jen do sféry nemeckeho pisemnictvi, ale ze zde méla vzdy
domovské pravo literatura ceska. «36

Prvni dil sledoval problematiku od roku 1500 do konce 19. stoleti. Studie
,Karlovarsko v ¢eské krasné literatuie 20. stoleti” se zabyva ¢eskou tvorbou basnickou a
prozaickou s touz tematikou od pocatku 20. stoleti do let osmdesatych. ,,Sleduje se, jak se
autori vyrovnavali s proménami spolecenskymi, jak se soustiedovali na vystizeni specifika
Karlovych Varu jako lazni: jiné zaujala priroda okoli mésta i Krusnych hor, nékteri se
vénovali probléemum ekonomickym (hornictvi, zemédélstvi, lesni hospodarstvi), mnozi
sledovali kulturni dédictvi velkych osobnosti, které prosly lazeniskym méstem. VSichni

pojimali odevzdy Karlovarsko jako pevnou cast Cech. «37

6.3.1 POSUDEK NA CLANEK KARLOVARSKO V CESKE KRASNE LITERATURE 20. STOLETI

Posudek na ¢lanek ,,Karlovarsko v ¢eské krasné literature* napsal 6. Cervence 1986
prof. PhDr. Viktor Viktora, CSc. ,Jde o prdaci poprvé shromazdujici material roztrouseny
Vv mnoha publikacich. Neni to tedy studie analytického charakteru. Jeji smysl je souhrnny a
informativni.* Prof. V. Viktora doporucuje autorovi nékolik navrhii, napt. esejisticky uvod
by bylo vhodné zestruCnit a styl zaméfit k informativni fakticnosti, bylo by vhodné
neuchylovat se k celkovym charakteristikim spisovateli, autor by mohl podat informace
dalezité pro regiondlni pouziti atd. ,,Za velmi cenny povazuji poznamkovy aparat. Také
uryvky z basnické tvorby praci organicky doplnuji.

Na zavér ji prof. V. Viktora doporucil po Upravach uvefejnit jako ndhradu za

nevydany 2. dil Ceského literarniho Karlovarska a jako material vhodny pro regionalni

ucely.

% Wajs M. Karlovarsko v ceské krdsné literature 20. stoleti (shrnuti), inv. &. 833a, LP 1697.
¥ Viz pozn. 36.
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6.3.2 KORESPONDENCE TYKAJICI SE PRACE KARLOVARSKO V CESKE KRASNE

LITERATURE 20. STOLETI

ING. PHDR. IVAN MARTINOVSKY - MESTSKY ARCHIVAR, PLZEN

Dne 11. Cervence 1986 vraci dr. Martinovsky prof. Wajsovi ¢lanek ,,Karlovarsko
v Ceské krasné literature 20. stol.”, ktery autor odevzdal jesté¢ dr. Bélohlavkovi, spolu
S lektorskym posudkem dr. Viktory. ,,Domnivam se, Ze lektorovy vyhrady jsou vécné a
doporucuji, abyste knim prihlédl.” Sém dr. Martinovsky mél nékolik redakénich
pozadavkd, napf. pokud moZno upravit styl prace tak, aby byl vice védecky nez
beletristicky. ,,MZK je prece jen sbornik, ktery ma védecké ambice a nechci, aby to bylo za
mé redakce jinak. “

Dne 19. ¢ervence 1986 odpovida prof. M. Wajs, Ze se ptispévek pro MZK pokusi
upravit podle pfipominek dr. Viktory i dr. Martinovského. ,.Jako redaktor mate miij plny
souhlas v tom, Ze pristupujete ke své praci s vaznou odpovédnosti a s prisnymi zdsadami.
K stylu prace chci vysvétlit, ze jsem i v druhém dilu Ceského literarniho Karlovarska, jehoz
rozsah jsem podle predbéiného pokynu dr. Viktory znacné omezil, zustal pri zpisobu
zpracovani prvaiho dilu. [...] Vécné presnosti v textu i vV pozndamkdch jsem ovsem vénoval
velkou péci. Je mi zcela zrejmé, Ze i ve stylu zpracovani latky prispévku je treba se
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prizpusobit védeckému charakteru sborniku. *

Dne 7. srpna 1986 ptichdzi odpovéd’ od dr. Martinovského, ze je velmi rad za to, ze
se prof. Wajs odhodla k upravé svého c¢lanku a ze pfipominky od dr. Viktory a dr.
Martinovského piijal s porozuménim. ,,Obdval jsem se trochu, Ze na nas zaneviete a

prispévek hodite do supliku, coz by opravdu byla skoda. *

Dne 31. ¢ervence 1987 piSe prof. Wajs, Ze praci se mu podatilo dokoncit pfiblizné
do roka. Dfive to nebylo mozné, jelikoz mél jiné ukoly. Pfesto pied odjezdem na
prazdninovou cestu zasila strojopis a original s jednim priklepem. ,,Pojeti prace samé jsem
podridil Vasim predstavam i znéni posudku dr. Viktory: snaZil jsem se byt do(!)
nejvécnejsi, uvolneéni vyrazu jsem omezil, kritiku jsem témer vyloucil, prameny jsem citoval
presné kromé neékolika pripadii, kdy se mi nepodarilo prislusné misto zajistit.* Na zavér

prof. Wajs dé€kuje za trpélivost s kontrolou druhého dilu svého ,,zivotniho dila®.
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KRAJSKY PEDAGOGICKY USTAV, PLZEN

V dopise z 6. ledna 1985 adresovaném tediteli KPU pise prof. Wajs: ,,... dne 24.
cervna 1968 uzaviel se mnou KPU v Plzni dohodu o provedeni price, jiz jsem se zavdzal,
e pFipravim text préce ,, Karlovarsko v ceské literatuie, a KPU se zavizal, Ze praci vyda
pro potrebu ucitelii Zapadoceského kraje. Podpis reditele je necitelny. Po osobnim jednani
S nastupkyni jmenovaného reditele s. Vackovou jsem dosahl - pres jeji zjevnou nechut se
mnou jednat - foho, ze 1. dil publikace ,, Ceské literdrni Karlovarsko “ vysel nikladem KPU

V Plzni r. 1972 (ovSem v mizivém poctu vytisku, snad jen 200 kusii). Druhy dil odmitla

vvvvvv

v Praze v Dilii a byl jsem ujistén, Ze mam pravni narok na vydani celého textu a Ze se mohu
domahat svého pozadavku soudni cestou. To jsem ovsem (snad bohuzel) neucinil. Jsem
Z mnohych stran dotazovan, co je sdruhym dilem Karlovarska, protoze nékdo
neshromazdil tolik materialu jako ja, pokud jde o tuto problematiku, ovsem prace, konana
z popudu KPU, ziistava zédsti stdle ve strojopisu. Protoze zatim jisté doslo ve vedeni KPU

ke zmeéné, dotazuji se znovu, zda splni KPU zavazek, k némuz se zavazal. *

Dne 8. ledna 1985 ptichazi odpovéd od feditele KPU PhDr. Rudolfa Folka. ,.... k
Vasemu dopisu ze dne 6. ledna 1985 sdeluji, Zze smlouvu o provedeni prdce ze dne 24.
cervna 1968, ¢j. 737/68 uz nemame v archivnich spisech, protoze vzhledem k dobé presia
do skartace. Proto nemiizeme posoudit obsah této smlouvy. “ Z toho divodu byl prof. Wajs

pozadan, zda by vyse uvedenou smlouvu sam piedlozil, pfipadné jeji fotokopii.

V dopise ze dne 21. ledna 1985 pise prof. Wajs, Ze zaslal KPU fotokopii smlouvy

/dohody o provedeni prace/. A prosi o vyjadieni.

Dne 2. zati 1985 odpovida feditel Folk, ze dopis ze dne 21. ledna 1985 s dohodou 0
provedeni prace byl postoupen k daliimu Fizeni na OS ZKNV v Plzni, a jakmile budou

védét vysledek, vyrozumi prof. Wajse.

Dalsi korespondence s Krajskym pedagogickym tUstavem neni dochovéana

V pozistalosti.
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6.4 ZAPADOCESKE LAZNE V CESKE LITERATURE

Dne 3. dubna 1975 ptednasel prof. Wajs v Kruhu pratel ¢eského jazyka na téma
»Iradice FrantiSkovych a Marianskych Lazni v Ceské literatute™. ,.Tato predndska
navazala na prednasku ,,Karlovarsko v Ceské literature“z 5. brezna 1964. “38 Zkracena
prednaska vysla pro vnitini potfebu Kruhu v listopadu 1975.

Dne 29. dubna 1982 ptednaSel v Literarnévédné spole¢nosti v Plzni na téma
»wZapadoCeské 1azn€ v Ceské literatuie 20. stoleti. Obsah této predndsky byl vymezen
tématem: Karlovarsko v Ceské literature 20. stoleti. Nejprve prof. Wajs zacal vymezenim
Karlovarského literarniho regionu, nasledoval stru¢ny piehled ceské literarni tvorby
vénované Karlovarsku od r. 1500, Karlovy Vary a Karlovarsko ve 20. stoleti napt. Vilém
Mrstik, Antonin Sova, Marie Majerova, Viktor Dyk, Vitézslav Nezval, Karel Capek,
Konstantin Biebl, Jan Pilaf a dalsi, dale FrantiSkovy Lazné v ¢eské literature 19. stoleti a

Marianské Lazné v Ceské literature.

KORESPONDENCE S PROF. PHDR. VIKTOREM VIKTOROU, CSC., VEDOUCIiM KATEDRY

CESKEHO JAZYKA A LITERATURY

V dopise ze dne 3. unora 1982 pise prof. Viktora. ,,Navrhujeme pro Vasi prednasku
téma Ceské literarni Karlovarsko ve 20. stoleti.[...] Chtéli bychom v Literdrnévédné

spolecnosti uskutecnit cyklus prednasek v literature zapadnich Cech.

Dne 27. tnora 1982 odpovida prof. Wajs, Ze rdd promluvi na navrzené téma.
»Nevim, zda by se latka prilis nerozrostla, kdybych pojal do osnovy i Marianské a
zminkadch.

Dne 13. dubna 1982 piSe prof. Wajs. ,,Teprve dnes jsem se zacal zamyslet nad
tématem i obsahem zamyslené predndsky 29. dubna. ,, Zapadoceské lazné v ceské literature
20. stoleti*” je titul lakavy a budu se muset hledet s danym obsahem vyporadat v case

omezeném, abych posluchace neunavil. Ovsem latky je mnoho a nerad bych ziistal u nazvii

vevr

%8 Wajs, M. Tradice Frantiskovych a Maridnskych Lézni v Ces. literature, inv. & 1006, LP 1702,
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6.5 JAN KOLLAR A KARLOVARSKO

Pti shromazd’ovani materialu ke studii o ¢eskych literarnich dilech, jez se vztahuji
ke Karlovarsku, se prof. Miloslav Wajs setkal s Janem Kollarem.

V roce 1968 prednasel v Kruhu pratel ceského jazyka na téma: ,Jan Kollar a jeho
basnickd Mina i skute¢na Bedfiska“. Prednaska se tykala nejen Jana Kollara, ktery se
dostava na drahu ceského basnika, ale také se vénuje pozornost jeho Min¢ a Friederice
V jedné osobé¢ u piilezitosti stopadesatého vyroci jejich seznameni.

»Kdyz jsem se pokousel vysveétlit zrod , karlovarské* znélky Slavy dcery /¢. 223
podle vydani v Knihovné klasiku/, narazil jsem na tolik nejasnosti, ze jsem se rozhodl
v souvislosti s timto drobnym problémem konfrontovat predposledni, 22. kapitolu Pameéti,
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nadepsanou V rukopise ,, Cesta a navrdaceni*, v novéjsim pretisku ,, Cesta a navrat*, podle

dosazitelnych dokladu se skutecnosti. Nakonec se ukdazalo nutnym vratit se i k nekterym
okolnostem Kollarova jenského pobytu, jez si zasluhuji podrobnéjsiho osvétleni. «39
Puvodni praci o Janu Kollarovi nazval Miloslav Wajs ,,Cesta Jana Kollara z Jeny do vlasti
r. 1819%. Tuto praci piepracoval do tfi samostatnych celkt.

Prvni ¢lanek ,,Zwei deutsche Jenaer Freude Jan Kollars, seine Wanderungen mit
thnen durch Deutschland und seine Riickkehr in die Heimat* vysSel roku 1968 ve
Wissenschaftliche Zeitschrift der Friedrich-Schiller-Universitat Jena. V témz roce vysel i
druhy Clanek ,,Jan Kollar a Luzica®“ v ¢asopise Rozhlad. A v roce 1970 poté vydal ¢lanek
k 150. vyroc¢i Kollarova navratu z Jeny do vlasti roku 1819 ,,JJan Kollar a Karlovy Vary*
vydany ve sborniku Minulosti Zapadoceského kraje.

V tomto ¢lanku se dozvidame, Ze prvnim cilem cesty Jana Kollara byly Karlovy
Vary. Zde se zdrzel jen asi pil druhého dne. Z Karlovych Var jel dostavnikem pies
Hoftesedly, Slany a Stfedokluky a patrn€ o Kvétné nedé€li 4. dubna dorazil do Prahy. ,,V
Kollarovych Pametech nenajdeme Zadny zaznam o jeho putovani Karlovarskem, z hlediska
tehdejsiho spravniho rozdéleni zemé krajem Loketskym, ale tato cesta je doloZena nékolika
znelkami Slavy dcery.[...] Vlastni Karlovy Vary vstoupily do Slavy dcery znélkou

inspirovanou koncertem italské zpévacky Angeliny Catalaniové. Tyto verse patii k nejstarsi

% Wajs M. Cesta Jana Kolldra z Jeny do vlasti r. 1819, inv. & 867, LP 1697.
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vrstvé Kollarova basnického dila; byly otistény jiz v Basnich (v Knihovné klasiku
znélka 223).“%

Na ¢lanek ,,Jan Kollar a Karlovy Vary* vydala Milada Sucha v roce 1970 posudek,
ve kterém piSe, Ze namét clanku by se mohl hodit pro petitovou ¢ast, mé¢l by vsak byt pojat
jako shrnuti, doplnéné autorovymi poznatky. V pojeti a zplisobu zpracovani se ji jevi velka
rozkolisanost. ,,Vazné nedostatky jsou v metode, tezko prijatelné je nastolovani otdzek,
které nevychazeji z hlubsiho pochopeni celkového kontextu literarnehistorického. Dalsi
konkrétni pfipominky uvadi v nasledujicich osmi bodech. Na zavér shrnuje, Ze aby tento

¢lanek mohl byt otistén, je nutné ho zasadné prepracovat.

Dalsi ¢lanek Miloslava Wajse tykajici se rodu Jana Kollara vysel roku 1977
v Kostnickych jiskrach. Informace k tomuto ¢lanku Miloslav Wajs Cerpal z osobniho styku
s Kollarovou pravnuc¢kou Ludmilou Schnabelrauchovou, ktera Zila ve Vymaru.

Naésledujiciho roku byla do Kruhu ptétel ¢eského jazyka zatazena piednaSka prof.
Wajse na téma ,,Baseil a pravda v prvnich dvou zpévech Kollarovy Slavy dcery*. Sam M.
Wajs k této prednasce fekl: ,, Nekterymi dilcimi hledisky vytcené tematiky jsem se zabyval
jiz drive a vysledky jsem publikoval cesky, luzickosrbsky a némecky, avsak tyto drobné
studie nejsou snadno pristupné [...]. Uceleny pohled na toto pomérné kratke, necelé dva
roky trvajici obdobi Kollarova Zivota, ale vyznamné pro jeho budouci misto v Ceské
literatuie, poddvam zde poprvé. “**

V roce 1986 prednasel prof. Wajs i pro Literarndvédnou spoleénost pii CSAV

V Plzni na téma ,,Jan Kollar v Karlovych Varech a v Lemgo r. 1819%

0 Wajs M. Jan Kolldr a Karlovy Vary, Sbornik Minulosti Zapado&eského kraje VII, Plzeii 1970, s. 349 - 353,
inv. ¢. 997, LP 1692.
*! Wajs M. Bdseri a pravda v prvnich dvou zpévech Kolldrovy Slavy dcery, inv. &. 869, LP 1696.
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6.5.1 KORESPONDENCE TYKAJICi SE JANA KOLLARA

Doc. PHDR. STEFAN TOBIK - FILOSOFICKA FAKULTA UNIVERSITY P. J. SAFARIKA

V dopise dne 10. ledna 1966 pise prof. Wajs, ze z Pamatniku narodniho
pisemnictvi v Praze dostal zpravu, ze veSkerou korespondenci Jana Kollara prostudoval
docent Tobik. Proto zada, zda by mohl podat zpravu, jsou-li zachovany néjaké dopisy ze
srpna 1818. ,Jde mi totiz o to zjistit, byl-li tehdy Kollar opravdu v Karlovych Varech, jak
by tomu svédcila znélka II. zpévu ¢. 223 (z vydani Slavy dcery v Knihovné klasikii) o
koncerte zpévacky Catalaniové. V Zivotopisech Kollarovych jsem se nikde nedozvédel o
tom, Ze by toho roku byl Kolldr zajel z Jeny do Cech, a tak mi zbyva moznost patrat
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V korespondenci. ‘

V dopise od Stefana Tébika ze dne 15. tinora 1966 se M. Wajs dozvida, Zze z roku
1818 se zadna Kollarova korespondence nezachovala. Kollar vSak ptes Karlovy Vary mohl
cestovat z Jeny do Prahy roku 1819 na jafe, eventualné uZ na podzim 1817, kdy pftes

Prahu-Teplice jel do Némecka na studia, jak vzpomina ve svych Pamétech.

Dne 3. dubna 1966 odpovida Miloslav Wajs, Ze se snazil jit po stopé, kterou PhDr.
Tobik naznacil, ale bez vysledku. ,,V roce 1819 odcestoval Kollar z Jeny koncem brezna.
Podle Jakubce je mozno sledovat jeho cestu do ponémcenych koncin soucasného Nemecka
nejdal do Lemgowa ve Vestfilsku. Ostatné tak brzy Catalaniova v Karlovych Varech
nebyla. [...] Snad tedy zajel prece z Jeny o prdzdnindch do Cech, i kdyz o tom nenechal
Zadny zaznam, a Vy piSete, Ze ani jeho korespondence z toho roku neni zachovana.“ Je
tedy mozné, ze cesta licena ve II. zpévu Slavy dcery muze byt fingovana. Dale M. Wajs
popisuje jednotlivé znélky Slavy dcery, kde Kollar vyjadiuje radost, 1i¢i jedinecny zaZitek
atd. V zavéru dopisu dékuje M. Wajs za ochotu pfi poskytovani informaci ohledné J.

Kollara.

SLOVENSKA LITERATURA - REDAKCE CASOPISU

V dopise ze dne 13. zafi 1967 zasila Miloslav Wajs teze k studii o Janu Kollarovi a
ptipojuje vysvétleni. ,,Podnétem k praci bylo moje zjisténi, ze mame z Kollarova pera dva

navzajem si odporujici zaznamy o navratu z Jeny po ukonceni studii: piivodni autentické a
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Jjediné spravné udaje z jeho listit psanych koncem brezna a pocdtkem dubna 1819 Bedrisce
/a jeji matce/,(!) a naproti tomu mylnou zpravu obsazenou v Pamétech, psanych mnohem
pozdeji, kterou prevzali kollarovsti badatelé a tim zkreslili predstavu o tomto useku

Kollarova Zivota.*

Dne 22. tijna 1967 pise M. Wajs do redakce Casopisu, ze ptipravovanou studii o
Janu Kollarovi pravé dokondil, a tedy zada, aby se redakce vyjadrila. Jinak by studii nabidl
,»Wissenschaftliche Zeitschrift der Friedrich-Schiller-Universirdt Jena®, ale musel by ji

nejprve prepracovat do némciny, coZ by znamenalo, Ze by musel s Gpravou ithned zacit.

PrROF. PHDR. KAREL KREJCi, DRSC. - CLEN VYBORU LITERARNEVEDNE SPOLECNOSTI,

PRAHA

V dopise z 12. listopadu 1973 pise prof. M. Wajs, Ze se mu podafilo zjistit
zajimavé skute¢nosti z biografie Jana Kollara (k jeho pobytu v Jené a k jeho navratu do
vlasti) z materiald vydanych, ale nepovSimnutych i z dokumenti rukopisnych. PiSe, Ze
redakce ¢asopisu Slovenska literatura neméla o tyto véci zajem. ,,Podarilo se mi vysledky
studii uverejnit ve trech dilcich statich: Jan Kollar a Luzica. (Rozhlad 18, s. 307, Budysin
1968) Zwei deutsche Jenaer Freunde Jan Kollars, seine Wanderrungen mit ihnen durch
Deutschland und seine Riickkehr in die Heimut (Wissenschaftliche Zeitschrift der
Friedrich-Schiller-Universitdit Jena, Jena 1958.) Jan Kollar a Karlovy Vary. (Sbornik
Minulosti Zapadoceského kraje VII, Plzen 1970.) Pan JUDr. Gustav Villani mé vybizi,
abych seznamil s témito skutecnostmi cleny Literarnévédné spolecnosti, protoze
publikované ¢lanky mohou zistat celkem bez povsimnuti. “ Duvodem tohoto dopisu od M.
Wajse je dotaz, zda by Slo zafadit toto téma o Janu Kolldrovi do ptfednaSkového b&hu

spolecnosti, jejimz je M. Wajs Clenem.

Dne 16. listopadu 1973 ptichazi odpovéd, Ze nabidku predndsky radi uvitaji a

zatadili by ji do planu pfednaskovych a diskusnich vecerii v ptistim roce.
Dne 12. listopadu 1984 pisSe prof. Wajs: ,,Prdvé pred jedenacti lety jsem se obratil

na zesnulého prof. Karla Krejciho, predsedu prazské pobocky LVS, v némzZ jsem nabidl

prednasku o patrné dosud neznamych skutecnostech z Kolldarova pobytu v Jené a o jeho
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navratu do viasti.“ Ve vySe citovaném dopise sdé€lil prof. Krej¢i, ze prednasku zaradi do
planu na rok 1974, avSak k dalsimu jednani nedoslo. ,.Jiz nékolik let jsem ve spojeni
S Prirodovédnym a historickym spolkem z jenskych studii Clemena. Vysledkem bylo
pozvani z Lemgo K prrednasce ke stykiim téchto dvou studentii a ke vztahu Kollarove
K tomuto hanzovnimu méstu. Celé téma ma nékolik aspektii, ale soustredil jsem se na
skutecnosti, které mohly prave v tomto prostiedi vzbudit zajem. Od doby publikovani onéch
tri studii jsem se u nas k tomuto namétu verejné nevyjadril. Dovoluji si tedy opétovat svou
nabidku.

Ptesné po dvandcti a pll letech se prece prednaska uskutecnila.

PAVEL KRISTIAN LANSTJAK

V dopise z 11. ledna 1974 piSe p. Lanstjak prof. Wajsovi ohledné jeho dopisu
tykajici se ,,Kollara“. O Kollarové pobytu v Jené: ,jak poznal z dalky Bedrisku, jak byl
pozvan, aby zastupoval jejiho otce v kazani a tam ji opét spatril, jak se poznali jako
Slované, jak mu farar Schmidt daroval ony tri luZickosrbké knihy - i nazvy jisté zndte,
zapomnél jsem je a poznamky ke své prednasce o Kollarovi jsem nékde zalozil - jak se pak
Kollar dozvedél, resp. Bedriska, Ze on a ona jsou zZivi atd. V nasi rodiné se ovsem o
Kollarovi dost mluvilo, protoze byl miij ded, jak asi vite, v Pesti jeho kaplanem 1646 - 48 a
V revoluci mu nejak pomohl. [...] Pokud jde o Kolldara jesté: osobné jsem presvedcen, Ze
pravé setkani s Bedriskou v Jene a s jejim otcem hlavné pak, v némz poznal Slovana a
V Bedrisce, jeho dceri Slavy dceru, formovalo a dalo smer basnickemu vyvoji Kollarovu.

To je jiste. “

V dopise z 18. ledna 1974 dékuje P. K. Lanstjak za listek se zpravami o studiich
Kollara ze 17. ledna t. r. K dotazu na jméno vnuc¢ky Ludmily Schnabelrauchové odpovida:
wBohuzel Vam musim sdélit, Ze mam rodokmen pouze k jejim détem.[...] Vy jste jednu
vaucku videl 1971. Byl jste ve Vymaru zase 1973! Byl jste i v byvalém Kollarové sboru
V Pesti - asi ne Deak tér. Mluvil jste i S kurdatorem Podhradskym! Jedna sestra mého otce,
Ludmila /prave/ také pojmenovand dédeckem podle Kollarovy Ludmilky, kterou meél pry
velmi rad /byla provdana za Slovenského ucitele Podhradského, jeho syn Jan jezdil k mym

rodicum, byl fararem na Tordaci - dnes v Uhrach. [...]
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Dne 7. Cervna 1977 pise prof. M. Wajs: ,,[...] prave jsem se vratil z Vymaru, kde
Jjsem se zucastnil 65. valneho shromazdeni Goethovy spolecnosti. Pri této prileZitosti jsem
ovSem také navstivil pani Ludmilu Schnabelrauchovou, abych si doplnil informace o
Kollarové rodu v Némecku. Néco Vam tedy sdéluji, protoZe vim, zZe mdte zdjem o
podrobnosti. [...]“ M. Wajs pise, ze z druhého manzelstvi prof. dr. Ernsta Schellenberga se
narodil jediny syn Ernst Ludwig. Jeho hrob je v blizkosti pravoslavné kaple, v niz se konaji
bohosluzby. Nenasel stary rodinny hrob Schellenbergovych, kde byla pohibena i Ludmila.
Marné hledal v mistech nad hrobem Friederiky Kollarové. Na zdi byla ovSem mista,
Z nichZ byly snaty desky, tak pisemné jest€ z Vymaru poZzadal pani Schnabelrauchovou o

vysvétleni.

REDITELSTVi LITERARNiHO ARCHIVU PNP, PRAHA

V dopise z 29. unora 1988 pise prof. Wajs, ze jeho velmi dobfi znami, manzelé
Otto a Edith Fodischovi, uz fadu let sbiraji materidly o Janu Kollarovi a nashromazdili
nékolik set dokumentii v originale, ve fotokopiich a ve fotografiich. Stykaji se 1 s pani
Ludmilou Schnabelrauchovou ve Vymaru, pravnuckou Jana Kollara, maji ptistup i k jejim
rodinnym dokumentim. Nevédi, kam tyto archivalie nejlépe ulozit, a proto se M. Wajs
jako regionalni badatel o Kolldrovi rozhodl, Ze jim pomiize. Na feditelstvi M. Wajs pise:
wMam dvoji dotaz: zda mate vitbec zajem o obohaceni kollarovského archivu,(!) a
V kladném pripadé, jaké by byly podminky z Vasi strany.[...] Zadam téz o zaslani seznamu

polozek fondu ,,Jan Kollar*, ktery jste pred lety vydali.

Dne 29. srpna 1988 prof. M. Wajs piSe, ze manzelé Fodischovi se dotézali
Vv jenském méstském muzeu po jejich ndzoru ve veéci dokumentii kollarovskych a bylo jim
sdéleno, Ze by nebyl vysloven souhlas S vyvezenim téchto materiald z NDR. Proto M.
Wajs dava teditelstvi na védomi, ze bohaty kollarovsky fond zistane jako odkaz

neunavnych sbératelli manzeld v Jené.

MARGITA SVARCOVA

Pani Svarcova se v poslednim listku vyslovila, Ze by méla velky zijem o

Kollarovské studie Miloslava Wajse.
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Dne 17. prosince 1984 pise prof. M. Wajs, ze by radd k nim poskytl nékolik
poznamek. ,,Studijni dobou Jana Kollara v Jené (podzim 1817 - jaro 1819, tedy tri
semestry) se zabyvam uz mnoho let a k tomu jsem pridal jesté sledovani jeho cesty z Jeny
1819 do vlasti. Dosel jsem k zajimavym zjisténim, i kdyz jsou to pouhé detaily ke Kolldrove
biografii. Ovsem kazdy bychom méli mit néjakého konicka (jeder reitet sein Stecken-pferd)
a tohle je zaliba neskodna a aspon mne vysledky zcela uspokojuji, protoze jsem k nim dosel
Jjakousi detektivni metodou [...]. Dostal jsem se do osobniho i pisemného spojeni s Ciniteli
historického spolku v Lemgo ve Vestfalsku a po delsi dobé jsem byl pozvan do Lemgo
k prednasce. “ Dale Miloslav Wajs piSe, ¢emu se vé€nuje ve svych studiich, kdy Kollar
opustil Jenu po vykondni posledni zkouSky a byl roztrpen odmitnutim Friederiky
Schmidtové. Jak se zdrzel v Karlovych Varech a o znélce ve Slavy dcefi, kde je zminka o
koncertu italské zpévacky Catalaniové. Dale se zmifluje o pobytu v Praze a odtud poté
podnikl cestu po Némecku. Miloslava Wajse zajimaly i jiné skute¢nosti, kterym vénoval
nalezitou pozornost. Napft. tomu, ze Jan Kollar nikdy nenavstivil Luzici, zajimal se jen o
vymielé Slovany. ,, Ve Vymaru pravidelné navstévuji rodinu Schnabelrauchovu. Pani
Ludmila je Kollarovou pravnuckou a jeji vaucka je také Ludmila (jméno se dedi po
Kollarove dceri) - zatim posledni vyhonek Kollarova rodu. [...] O Kolldrove jsem mél pred
lety fejeton v Kostnickych jiskrach. Na Kollarovské téma jsem dvakradt predndsel v Praze
(Kollarova Mina a skutecna Bedriska;, Basen a pravda v prvnich dvou zpévech Slavy
deery). V lednu budu mit besedu o Kolldrovi ve Varch pro ucitele. Clinek chystam pro
Lazensky casopis (Byl Jan Kollar skutecne v Karlovych Varech?).

STRAZ - TISKARSKE ZAVODY, KARLOVY VARY

Tato korespondence se tyka korektur v Lazeniském Casopise, kdy Miloslav Wajs
v dopise z 30. listopadu 1988 nesouhlasi se zasahem korektorky, ktera upravila v ¢lanku
,»Navstivil Jan Kollar Karlovy Vary?* /Lazensky ¢asopis, srpen 1988, s. 10 n/ jméno Jana
Kollara na Jan Kollar. ,,Takto znetvorené jméno Kollarovo jsem nenasel v Zadném ceském
literarnéhistorickém dile ani v Zadné encyklopedii. Kollar, sice rodem Slovak, zastdval
stejné jako Pavel Josef Safarik zdsadu psat cesky.[...] Nejsme piece na Slovensku, ale

v Cechdch!“
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Dne 7. prosince 1988 ptisla odpovéd z tiskarskych zavodu: ,,Pri provadeni domdci
korektury byl pouzit llustrovany encyklopedicky slovnik, II. dil, Academia 1981. Na strané
160 je uvedeno: Kollar Jan, 1793 - 1852, ¢. a sl. basnik, hl. predstavitel nar. klasicismu

V ¢. a sl. poezii, atd. © Stiznost osobn¢ projednali a ucinili patfi¢na opatieni.

V dopise ze 17. prosince 1988 odepisuje M. Wajs, ze sam Kollar se nikdy Jan
nepodepisoval a jist¢ by s novou upravou rodného jména nesouhlasil. ,Je pravda, Ze
V llustrovaném encyklopedickém slovniku z r. 1981 je uvedeno jméno Jan s carkou. Je
ovSem téz pravda, zZe v dosavadnich priruckach ceskée literatury /napr. jesté v Priivodci po
dejinach ceské literatury od Hrabdka a kol. z roku 1978/ je psano Jan, podobné jako ve

vwboru z Kolldrovych basni z roku 1981, ktery vysel v Ceskoslovenském spisovateli.”

38



6.6 KAREL CAPEK NA KARLOVARSKU

Kabinet ¢eského jazyka Krajského pedagogického tstavu v Plzni vydal pro vnitini
potiebu §kol Zapadoceského kraje k 50. vyro¢i Capkova pobytu u Lazanskych v Chysich
studii profesora Miloslava Wajse ,,Chyse v zivoté a dile Karla Capka“.

Zapadoceské Chyse se dostaly do literatury tim, Zze v roce 1917 nastoupil Karel
Capek na zamek hrabat Lazanskych jako domaci ugitel t¥inactiletého gymnazisty Prokopa,
syna hrabéte JUDr. Vladimira LaZanského. Koncem dubna odjel s hrabéci rodinou na
jejich venkovské sidlo na zamek Chyse u Zlutic. Zde pobyval 5 mésici. Karel Capek mél
k u¢itelskému povolani zasadni nechut, a kdyZ mu koncem zati 1917 skoncila panska
sluzba, s pocitem vysvobozeni se vratil do Prahy, kde se vénoval praci, na kterou se t&sil -
stal se novinafem. O stycich Karla Capka s rodinou Lazanskych po jeho odchodu ze sluzby
neni nic znamo. ,, Autor se pokusil vysledovat, do jaké miry maji Capkova dila souvislost
S Chysemi na Karlovarsku a zda jeho kratky pobyt vrvoce 1917 na zamku hrabéte

Viadimira LaZanského zanechal umélecky zavazné stopy v jeho dile. «a2

K této publikaci napsal prof. Wajs ,,Historie, v podstaté vazna, ale z odstupu let jiz
i ponékud kratochvilng, o zrodu mé drobné knizky ,,Chyse v Zivoté a dile Karla Capka, o
rozruchu kolem ni 1 o bohudik ptiznivém ohlasu, ktery vyvolala.“ Zde autor piSe, Ze na
upozornéni svého ptitele PhDr. Frantiska Brablika, CSc., se obréatil se stru¢nym dotazem
ohledn& vztahu Karla Capka k Chy$im na nejvétsiho znalce Capkova dila dr. Miroslava
Halika. ,,Z dopisu, kterym mi 30. brezna dr. Halik odpovedél, vyjimam: ,,[...] Zabyvam se

Capkem nikoli 7 tiFedni povinnosti, nybrz z viastniho zdjmu a jako soukromad osoba. Mohu

vvvvvv

veer

Lazanského i téch, kteri s Capkem pobyt v Chysich sdileli od kvétna do zaii 1917]...]. Sam
jsem pred nekolika roky Chyse navstivil, abych se seznamil se zameckym prostredim. V
poslednim roce vénovala pozornost Capkovu pobytu v Chysich pani Marie Sulcova, které
se také podarilo mnohé z toho, co jsem uz znal, obohatit o dalsi zpravy. A protoze prozZila
své detstvi v Chysich a poméry jesté z doby LaZanskych osobné znd, podarilo se ji jesteé

navazat spojeni s nékolika pamétniky. Jeji poznatky jsem doplnil presnéjsi dataci i

2 Karel Capek a hrabé Lazansky, Pravda 49, Plzen 22. 6. 1968, inv. ¢. 1017, LP 1701.

39



vymezenim dohadii [...]. Pani Sulcova pripravila z tohoto materidalu stat o vztahu K. C.
k Chysim, kterd vsak nebyla dosud publikovana |[...]. "

K tomuto dopisu se vztahuje ¢ast odpovédi prof. Wajse dr. Halikovi. ,,Vidim, Ze se
o Capkové epizodé u Lazanskych uz hodné pracuje. Prichdzim snad k tomuto tématu
ponékud pozde, i kdyz se uz néjaky cas jim zabyvam. “[...] Ponévadz, jak vidim, chystaji se
o Capkovi dvoje zpracovani pro publikaci, ale v dohledné dobé asi nevyjdou, dokoncim
svoje capkovské studie na viastni pést.” K 1. dubnu 1966 zahdjil profesor Miloslav Wajs
praci na své publikaci a v unoru 1968 byla vydéna.

Déle prof. Wajs pise: ,,I. kvétna 1967 otiskla Lidova demokracie miij fejeton
Ucitelska epizoda Karla Capka. Clanek vzbudil pozornost dr. Halika, ktery opravil nékteré
jeho vecné nedostatky v LD 26. kvétna. Omluvil jsem se redakci a dr. Halikovi jsem poslal
na vedomi opis tohoto listu. Nato mi odpovedel dr. Halik velmi vécnym dopisem z 9. cervna
a sezndmil mé v ném s leckterymi fakty z Capkovy biografie a bibliografie, coz mi bylo

I3

velmi vitano.

6.6.1 POSUDEK NA PRACI CHYSE V ZIVOTE A DILE KARLA CAPKA

Dne 30. listopadu 1966 vydal posudek doc. Vaclav Jilek. Zde pise, Ze vztahem K.
Capka k Chysim se nezavisle na sobé zabyvaji dva autofi, a to karlovarsky prof. Miloslav
Wajs a spisovatelka Marie Sulcova. Prvni publikace je razu dokumentarniho ,,Chyse
v zivoté a dile Karla Capka, druha rozviji tuto latku beletristicky ,,Kruh mého &asu®.
LKdezto Sulcovd zpracovava svou latku spise umélecky, pomdhd si svou fantazit, vymysli
si, co K. Capek v Chysich rekl apod., Wajs se proti tomu prisné drzi literatury a prament,
které kriticky srovnava a hodnoti, a teprv potom oznamuje ctenari vysledky svého
hodila jako namét krasné literatury. “ Dale doc. Jilek piSe, Ze autor uZzil v§eho, co je zatim
dostupné z ¢apkovské literatury i z Capkovskych materidlll jinych, jako je korespondence,
doklady o vydanich Lazanského panstvi aj. ,,Postupuje vazné, uvazlive, nijak se nechce
dobrat néjaké senzace, a to je velika prednost jeho zpracovani. Velmi se mi napr. libilo, jak
nevéii ani tidajiim H. Capkové, sestry obou bratii, kterd jako starsi mnoho pamatovala ze
Zivota obou Capkii a tidaje své zaznamenala.[...] Wajs si velmi bystie ovéril udaje H.
Capkové a srovnal je s Capkovymi listy, které psal S. K. Neumannovi. “ Zmifuje se také, ze

obohacenim prace je vyGerpavajici sledovani dél K. Capka, ktera se néjak vztahuji
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k Chy$im a jejich okoli. ,,Vcelku Ize hodnotit Wajsovu dikladnou studii, a to ztoho
duvodu, ze svym odbornym zdakladem obohati vedomosti ucitelii stiednich i odbornych
Skol.* Doc. Jilek tuto praci doporucil k vytisténi, aby se dostala do rukou uciteli. Presto
mél nékolik pripominek, napt. doporucoval, aby se na pocatku prace nékolika slovy
promluvilo o Chysich, kde lezi, jak jsou situovany apod. Nelibilo se mu, ze se na konci
prace Ctenaf rozlou¢i poucenim o Lazanskych. Na zavér doc. Jilek poradil profesoru
Wajsovi, aby se obratil s dotazem na dr. Miroslava Halika, vydavatele dila K. Capka, zda

néco vi o plisobeni spisovatelové v Chysich.

Profesor Miloslav Wajs také uvefejnil nékolik ¢&lankd o Karlu Capkovi
v Lazenském casopise. V roce 1982 Clanek ,,Capek a Karlovarsko* a v zari 1983 ,,Karel
Capek na Touzimsku“. Zde autor piSe o tom, Ze v karlovarském okrese se nachazeji tii
mista, poznamenana kratsi nebo delsi pfitomnosti Ceského prozaika a dramatika. Nejvice je
znam, jak jiz bylo feceno, pobyt na zamku v ChySich roku 1917. Karlovarské pobyty
Vv letech 1932 az 1935 se promitly nejen do n€kolika jeho drobnych novinafskych utvari,
ale poskytly Capkovi i dusevni pohodu. ,,Vyznam Chysi a Karlovych Varii pro Capka
samého i pro jeho tvorbu jsem se pokusil osvétlit v prispévku, otisteném v Lazenském
Casopise (srpen 1982 - Capek a Karlovarsko). “ Je viak jesté tfeti misto, kde jsou utajeny
Capkovy stopy, a to Hradek u Prohoie na Touzimsku.

V roce 1988 vysel v Lidové demokracii ¢lanek ,,S Capkem v Zihli a Chysich®.
Ptivodni nazev fejetonu znél ,,Za Karlem Capkem v Zihli a v Chysich®. Cetné redakéni
Skrty a jiné upravy textu zna¢né naruSily na nékolika mistech plynulost vypravéni. Zavér
byl zestrucnén a pozménén tak, ze se v ném profesor Wajs jako autor nepoznaval.

V témz roce publikoval &lanek k 50. vyro¢i Gmrti Karla Capka 25. 12. 1938
,Prokop Lazansky a jeho ucitel Karel Capek™ a ve Zpravodaji Okresniho muzea a galerie
v Rakovniku ¢lanek ,Maturant rakovnické redlky Prokop LaZansky, jediny zdk Karla
Capka*.

V letech 1989 - 1992 vysly ¢lanky napt. ,, TFi sourozenci na Prohotském hradku*
v Lidové demokracii, ,Karel Capek a zapadni Cechy“ v plzetiské Pravdé, ,Rok Karla
Capka“ v Lazenském Casopise nebo ,.Karel Capek v zapadnich Cechach® v Plzefiském
deniku. V tomto &lanku profesor Wajs popisuje, kdy a kolikrat navstivil Karel Capek
Karlovy Vary. Tento fakt nelze spolehlivé zjistit, jelikoz takové ptilezitostné navstévy

nejsou zachyceny v seznamech lazenskych hosti v tzv. kurlistu. Je znamo, ze zde byl
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vroce 1927, kdy sem byl pozvan k tehdejSimu ministerskému ptfedsedovi Antoninu
Svehlovi. Se Svehlou se seel Karel Capek i za svého prvniho 1é¢ebného pobytu v roce
1932 a potom se s nim zde stykal i roku 1933. V roce 1932 i v dalSich letech lazenského
pobytu 1933, 1934 a 1935 bydlil vzdy v Anglickém dvote v Sadové ulici.

6.6.2 KORESPONDENCE TYKAJICi SE KARLA CAPKA

MARIE SULCOVA - SPISOVATELKA, AUTORKA DiLA 0 K. CAPKOVI ,,KRUH MEHO CASU*

V dopise z kvétna 1967 adresovaném fediteli Ustavu pro dal§i vzdélavani uéitel
prof. Zdetiku Nygrynovi posila M. Sulcova pozvanku na oslavy Karla Capka v Chysich,
kde je organizatorkou. Ve svém dopise se zminuje o prof. Wajsovi a o jeho c¢lanku
publikovaném v Lazenském cCasopise. ,,Velice se v ném myli. Vlastné, je to omyl na omyl a
Dr. Halik, ¢apkolog, uz v redakci protestoval. Redakce je nucena uverejnit opravu. Chtéla
jsem Vam zadarmo pomoci. Ovsem vim, Ze se pan Wais tvaril nevrle. Budiz tedy. Ovsem
vyjde-li publikace plnd omyli, musi autor i vydavatel pocitat s ostrou kritikou; o Karlu
Capkovi se jiz bludii napsalo dost. Viibec i tim, Ze naprosto prehlizi dilo Dr. Halika, je tato
prace neseriozni; takto se védecky nepracuje - da-li se vitbec hovorit o néjaké védecké

praci. Tolik jen pro Vasi informaci.

Profesor Wajs pie, ze sam od Marie Sulcové obdrzel dopis z 30. kvétna 1967
tohoto znéni: ,,.Chce-li nékdo psat o Karlu Capkovi a Chysich, musi bezpecné ovlidat
zakladni fakta; nezna-li je, uvadi ctenare i redakci v omyl, ktery v zajmu historické pravdy
nelze prejit micenim.[...] Navic mne udivuje, Ze jste se viibec nenamahal alespon
prostudovat clanky, ktery(!) byly o Karlu Capkovi a Chysich v poslednim roce uveiejnény
nejen v ustrednich listech, ale i v krajském tisku,, a docela jste opomenul citovat; seriozni

badatel tyto véci nepomiji [...].

Na tento dopis odpovedél prof. Wajs dne 30. cervna 1967. ,,Na osobni utoky psané
nevybiravymi slovy neodpovidam. Jen proto, abych nebudil dojem, Ze mlceni znamena
souhlas, poznamendavam, Ze latku o vztahu Karla Capka k Lazanskym jsem mél

zpracovanou jiz v dubnu 1966, zcela bez pouziti Vasich stati [...]. *
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Odpovéd ptisla 4. Cervence 1967. ,,Bylo by hloupé na podrazdeny dopis odpovidat
podrazdené. Chapu Vase rozpaky - Zadnému autoru neni milé, je-li upozornén na omyly a
na to, ze latku zpracoval jiz diive nékdo jiny, jemuz se za to dostalo oficialniho uznani.
Neslo tedy o zadny osobni utok /s nevybiravymi slovy/, jak se domnivate, ale o hola fakta.
O Karlu Capkovi a Chysich jsem psala jiz v roce 1965, v lednu roku 1966 jsem poslala
rozhlasovou hru Karel Capek v Chysich do rozhlasu a od biezna roku 1966 mi lezel velmi

3

dlouhy a zasvéceny clanek o vztahu Karla Capka k Chysim v redakci Literdrnich novin. *

Prof. Wajs piSe, Ze na tento dopis jiz neodpovédél a tim vzajemna korespondence
skonéila. ,,Nezndm znéni dopisu, kterym odpovédél za KPU Marii Sulcové Zdenék Nygryn
na jeji nediitklivy dopis z kvétna 1967 (bez data). [...] Podotykam jen, Ze ze stati, které
Marie Sulcova publikovala pred vydanim mé knizky, jsem znal jen jeji stat z Literdrnich
novin (6. srpna 1966) a tu jsem uvedl v prehledu literatury na str. 31. Prilis mé
podcenovala, kdyz se domnivala, ze informace k tomuto tématu jsem mohl ziskat jinak nez

I3

Jjejim prostrednictvim.

K rukdm prof. Wajse se dostal dopis ze dne 27. ervna 1967, ktery byl adresovan
prof. Zdetikovi Nygrynovi. V ném Marie Sulcova piSe, Ze velmi vitd snahu
spolupracovnikd hovoiit o Karlu Capkovi a Chysich. ,,Pan Wajs mél mnoho prilezitosti si
pravdivé udaje ovéFit - o Karlu Capkovi a Chysich vyslo v minulém i letosnim roce dosti
Clanku - serioznich, vcetné rozhlasové hry. [...] Pan M. Wajs se ve své praci /priznal to/
opiral mj. o memodry Heleny Capkové. Ovsem Helena Capkova se v nich velice myli /uz
bylo upozornéno nakladatelstvi/, pravé tak, jako Ivan Klima v publikaci Karel Capek a
dokonce omyl je i ve Slovniku spisovatelu. “ Dale se zminuje, ze Cetla Clanek prof. Wajse
v Lidové demokracii, kde je mnoho omyl a nepravd. Redakce byla upozornéna na chyby
a nakonec uvetejnila opravu. ,,Pan Wajs nutné cerpal nékteré informace z mych clanku
/napr. Pan nadlesni, Karel Capek a Chyse - oba z roku 1965, unor, srpen/, jakoz i od
Zijicich pamétnikii Karla Capka, o nichz jsem ve svych clancich psala; tito mne také na
jeho cinnost upozornili - i co se tyka neznalosti veci. “ Na zavér prosi profesora Nygryna,
zda by byl laskav a vydanou broZuru ji zaslal k nahlédnuti ,nerada bych si ji opatrila
jinde*.

Tento dopis pfinesl prof. Nygryn k nahlédnuti Miloslavu Wajsovi, kdyz ptijel na

navstévu do Karlovych Vari na podzim 1967. M. Wajs si dopis precetl, opsal si jej a celou
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zalezitost jesté zrekapituloval dopisem, k némuz ptilozil zapiijceny original. Jeho odpoveéd
znéla: ,,Z jejiho dopisu nabyvam presvédceni, Ze kromé S. nikdo o mém tématu nepsal. A
toto zjisteni mé upokojuje. Za zaklad odborné prace nemohu ovSem brat jeji
polobeletristické ¢lanky. Nejlepsi je patrné jeji , Karel Capek v Chysich* z LN 6. 8. 1966.
Ovsem tam jsou fakta i fikce smiseny.“ Déle popisuje jednotlivé poznamky v ¢lanku M.
Sulcové, Ze i ona se dopousti chyb napf. v mluvnickych pravidlech, v pravopisnych
chybach atd., ale ze by ho nikdy nenapadlo takhle ,,az hnidopissky se vrtat v cizim textu*.
Od doby bojii kolem Karla Capka a o Karla Capka se profesoru Wajsovi rozriistala
korespondence s dr. Halikem. Dne 14. prosince 1967 odeslal dr. Halikovi dopis, kde chtél

jesté jednou a diikladné vyjadtit své stanovisko ohledné spisovatelky Marii Sulcové.

RNDR. ZDENEK KLEIN - REDAKTOR ZPRAV SPOLECNOSTI BRATRI CAPKU

Dne 18. dubna 1992 posila prof. Wajs zpravu do redakce SBC, kde pise: ,,V
poslednim, 24. Ccisle Zprav SBC z brezna 1992, v rubrice ,Maly slovnik velkého
spisovatele* na str. 7, se cCtendr dovida, Ze kratka chysska obdobi zpracovala Marie
Sulcova v knize ,, Kruh mého c¢asu*. Slo o sluzbu Karla Capka jako domdciho ucitele syna
hrabéte Lazanského. Postradam vsak /v hesle ChysSe u Zlutic/ zminku o mé publikaci z roku
1967 ,,Chyse v zivoté a dile Karla Capka*. Rad bych na tento nedostatek redakci
upozornil, aby vazni zdjemci o Capkovo dilo, a ctendii Zprav SBC mezi né jisté patri,
nebyli jednostranné informovani. Moje drobna prace je dokonce citovana v zavazném dile
Viktora Kudélky ,,Boje o Karla Capka* /1987/ v bibliografii na str. 175 a uZ diive na ni
upozorituje /v souvislosti s Marii Sulcovou/ nap¥. Frantisek Buridnek v monografii ,, Karel

Capek* /1978/.“

Na tento dopis odpovidad 12. kvétna 1992 Zden¢k Klein, Ze si ihned obstaral
Wajsovu praci, o které se v dopise zmitiuje a posila svoji omluvu. ,,Ctendri ZPRAV budou

o presné citaci Vasi knizky informovani v nejblizsim cisle.

Den pted obdrzenim odpovédi od Zdetika Kleina ptichazi profesoru Wajsovi dopis
ze dne 11. kvétna 1992 od spisovatelky Marie Sulcové, ve kterém pise: ,,Pan RNDr.
Zdenék Klein, redaktor Zprav SBC, mi sdélil, jak velice téZce nesete, Ze se do Zprdv

nedostala zprava o Vasi brozurce ,,Chyse V Zivoté a dile Karla Capka". PoZidala jsem
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pana doktora, aby nedopatieni napravil v nékterém z dalsich cisel - nikdo z nds nema
v imyslu Vase dilo opomijet. Vasi praci ovsem ve svych knihdch o Karlu Capkovi necituji,
mam vlastni velmi rozsahly primarni archiv a nebylo treba sekundarniho.” Dale se
v dopise M. Sulcova zmifuje o chystané oslavé 75. vyroéi piichodu Karla Capka do Chysi
a 25. vyro¢i odhaleni jeho pamatniku pfed zamkem, ke kterému sama v roce 1966 dala
podnét. ,, Chystame proto i capkovskou vystavu a mezi exponaty davam také fotokopii Vasi
brozurky - neprehlizim Vas, nikdy a nikde, v kazdé vystave figurujete. Az jednou bude
v Chysich oteviena stdla expozice , Karel Capek v Zdpadoceském kraji*, samoziejmé
viozim do vitriny ke Karlu Capkovi i Vasi fotografii, kterou jste ve svém dopisu poslal
Pamatniku narodniho pisemnictvi jiz pred 10 let [...], ale v tomto dopise se také velmi
osklivé dotykate i mé osoby - pracovnici Pamatniku mé tehdy dali Vas dopis precist. Pry
jsem pricinou toho, Ze Vam nevyslo Vase dilo! Jaké dilo, pane profesore? Snad ta
brozurka? Ale ta prece bez jakychkoli nesnazi vysla. O Zadném Vasem dile nic nevim. “ Na
zaveér se jeSt¢ zminuje, ze se tehdy prof. Wajs dotkl 1 pana Karla Nejdla, historika
Karlovarska.

Na tento dopis Marie Sulcové profesor Miloslav Wajs neodpovédél, ale 15. kvétna
1992 napsal Zdeikku Kleinovi: ,,Mam pred sebou priklep dopisu, ktery jsem Vam
adresoval 18. dubna t. r., a z textu nent patrno, ze bych nesl ,,velice tézce* tu skutecnost,
Ze v hesle ,,Chyse u Zlutic“ [...] neni zminka o mé ,, brozurce Chyse v zZivoté a dile Karla
Capka*. Tu véc jsem jen konstatoval a poznamenal jsem, Ze by clenové SBC méli byt
pravdivé informovani. Nevim ovsem, kterd slova jste v hovoru s pani Sulcovou uzil. Ale ten
vyraz, Ze jsem to tézce nesl, neni patrne Vas. Abych se tak vyjadril ja, tak malicherny prece
nejsem. Polopravdy nemdam ovsSem ze zdsady rad. Vam Zadnou vinu nedavam; asi jste
dostal informace, kterym jste ditveéroval. “ Na zavér dopisu pise prof. Wajs, ze veSkera jeho
zavazna korespondence: [...]/a tedy také vsecky dopisy pani Marie Sulcové s mnoha
dalsimi ,,libeznostmi*/ se uklada v mém fondu v Archivu mésta Plzné. Nikdo tedy neujde

Iz

spravedlivému posouzeni. ,, Littera scripta manet.

Doc. PHDR. VLADIMIR STEPANEK, CSC. - FILOSOFICKA FAKULTA UK, PRAHA

Dne 5. bfezna 1968 pise doc. Stépanek o knize ,,Chyse v zivoté a dile Karla
Capka®. ,,Dékuji Vim za Vasi knizku, procetl jsem ji se zdjmem, je to pékné napsand

studie. Clovék si pri takové prileZitosti s povzdechem uvédomuje, kolik talentu a pracovni
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chuti bylo a snad jesté je utajeno na nasich skoldach, mezi stiedoskolskymi profesory, jaka
je to Skoda, zZe se dostavaji k praci, teprve kdyz jsou osvobozeni od Skolni prace. Mohu

«

Vam blahoprat, ze jste nasel tak stastnou a hodnotnou nahradu za pedagogickou aktivitu. *

ING. JAROSLAV LOBKOWICZ

V dopise ze dne 22. dubna 1968 dekuje ing. Lobkowicz profesoru Wajsovi za
zaslanou brozuru ,,Chyse v Zivoté a dile Karla Capka, kterou mu vénoval. ,,Zpiisobil jste mi

tim velkou radost a s velkym zajmem jsem si ji procetl.

PROF. PHDR. FRANTISEK BURIANEK, DRSC. - FILOSOFICKA FAKULTA UK, PRAHA

V dopise ze dne 20. listopadu 1986 pise prof. Wajs: ,,V Praze jsem Vv rijnu vyslechl
Vase vivodni slova k veceru Marie Sulcové ve Spolecnosti bratit Capkai, vyjadril jste se o ni
velmi obratné a bylo ve Vasich slovech vice zdrzenlivé kritiky nez chvaly. Potlesk byl
ovsem silny. Srovnavam Capky Marie Sulcové s Pribéhem starsiho bratra od Ilony Borské.
Také vysla vzpominkova kniha Heleny Capkové, bohuzel bez pozndmkového apardtu. [...]
Skoda, Ze na Anglickém dvore v Sadové jesté chybéji tii letopocty Capkovych pobytii. Kdo
asi dal jen kusou informaci, kdyz se ndpis porizoval? Uz jednou jsem reditelstvi Cs.

statnich lazni upozornil na nedostatek [...] a budu muset to upozornéni opakovat.

REDITELSTVI CESKOSLOVENSKYCH STATNICH LAZNI, KARLOVY VARY

Dne 4. bfezna 1987 pise prof. Wajs feditelstvi ve véci: Deska Karla Capka na
Anglickém dvoie v Sadové ulici. ,,Letos 17. srpna tomu bude 55let, co byl prihlasek
K prvnimu lazeniskému pobytu v Karlovych Varech Karel Capek. Bylo to tedy r. 1932 a
tento letopocet je zaznamendn na pamétni desce na Anglickém dvore v Sadové ulici.
Bohuzel chybeji dosud letopocty dalsi. [...] Bylo by jisté zasluzné, aby jeste letos byly na
Capkové desce vyryty chybéjici letopocty 1933, 1934 a 1935. [...] Zadam Vis jako
karlovarsky literarni historik, abyste dali provést upravu desky nejvétsiho ceského

“«“

prozaika a dramatika 20. stoleti.
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VACLAV KAPOUN

V dopise ze dne 18. zaii 1988 pise prof. M. Wajs: ,,Uvédomuji si, ze jsem Vam
vdécen, Ze jste mé doslova prinutil, abych napsal tu studii o dvojici zZaka a jeho ucitele.
Stava se mi jasnym, Ze muj capkovsky prispévek ma prece jisté hodnoty (i kdyz je nechci
zvelicovat) v usili dokreslit detaily v Capkové biografii v roce 1917 a ve snaze doplnit

zhodnoceni tydnii Capkovy panské sluzby z hledisek pro a proti.

PHDR. JIRI HALLER - REDAKTOR CASOPISU NASE REC

V dopise ze dne 5. fijna 1989 pise dr. Haller: ,,Obzvidsté jsem Vam vdécen za
zaslané studie. Vase prace o K. Capkovi je vskutku znamenitd a jsem velmi rad, Ze jste mi ji

venoval. “

VYBOR KLUBU PRATEL KARLOVYCH VARU, KARLOVY VARY

Dne 10. listopadu 1990 pise M. Wajs, ze na prani mistopiedsedy Spolecnosti bratti
Capkul v Praze se pokusil intervenovat na vyborové schiizi KPKV, zda by se Klub mohl
pridinit o to, aby se Karlovy Vary ¢estné vyrovnaly v Roce Karla Capka s dluhem nasemu
klasikovi néjakym kulturnim podnikem, ale z vysledku jednani mohl podat do Prahy jen
rozpacitou zpravu. Karlovy Vary tedy patii k méstim, poznamenanym pobytem i tvlr¢i
innosti Karla Capka, ale na jednoho z nejvzacnéjsich hosti zapomnély. Dale pise, Ze
pokud jde o capkovskou tradici. ,, /...] podarilo se mé soukromé iniciative, Ze byly doplnéeny
jesté letos tii chybéjici letopocty na budové Anglického dvora, kde K. Capek trikrat
pobyval.
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6.7 JOHANN WOLFGANG GOETHE A KARLOVY VARY

Profesor Miloslav Wajs se zabyval také vztahy basnika Johanna Wolfganga Goetha
ke Karlovarsku. Navazal styk se Spolecnosti J. W. Goetha ve Vymaru, jejimz byl ¢lenem

od roku 1971.

V roce 1966 piipravil piednasku ,,Co daly Cechy Goethovi a co dal Goethe
Cecham®. Pfedmétem této piednasky byl Goethiv vztah k Cecham a piedevsim
k zapadoceské lazenské oblasti. ,,Karlovy Vary si mohou pokladat za Cest, Ze je Goethe
jmenoval na druhém misté mezi mésty - po Vymaru a pied Rimem, kde se mu nejvice
zalibilo.« *

V roce 1972 vysla v ZapadoCeském nakladatelstvi publikace ,,Westbohmen in
Goethes Leben, Werk und Wirken®. Tato nepfiili§ rozsahla prace vznikla v kontaktu
s némeckymi goethology. Napsana je ,,vybrousenou” némcinou. ,Jejim poslanim je
seznamit zahranicni hosty, kterych u nds nebyva mdlo, nejen s Goethovym vlastnim
pobytem v Cechdch, s jeho zdejsim piisobenim jako védce, bdsnika, malive, ale i s jeho
styky s vyznamnymi osobnostmi Ceského i svetového kulturniho, uméleckého a védeckého
Zivota, i s Goethovym vrelym vztahem k Cecham viibec, které navstivil celkem

44 . , . ,
wlovem i obrazovym doprovodem seznamuje autor s misty, kde Goethe

sedmnactkrat.
pobyval v Karlovych Varech a Marianskych Laznich v letech 1785 - 1823. Cetné ukdzky
Z basnikovy tvorby, vztahujici se ke Karlovym Varum, svedci o tom, jak byl Goethe nasim
méstem okouzlen.[...] Svazecek je doplnén prehledem knih a Cclankii, vénovanych
Goethovym vztahim k nasi vlasti. Knizka, prvni toho druhu u nds od skonceni druhé
svetove valky, je urcena predevsim ucitelum a profesoriim germanistum, pokrocilejsim
studujicim néméiny a pak viem, kdo maji zdjem o kulturni tradici Karlovych Vari.“®
Profesor Wajs za publikaci ziskal cenu ldzeniského mésta.

Poté v roce 1982 vysly ¢lanky ,,Goethe stale zivy“, ,,Goethovy pobyty v Karlovych
Varech® a ,,Pfed 150 lety zemftel J. W. Goethe*.

V roce 1985 nasledovaly tfi dalsi clanky na goethovské téma. Prvni ¢lanek ,,200 let
od prvniho pobytu J. W. Goetha v Karlovych Varech roku 1785 byl otistén v Lazeniském
Casopise. Druhy, ,,Goethe a dnesek®, byl odeslan do redakce Plzeniské Pravdy. A posledni

clanek vysel taktéz v Plzeniské Pravde - ,,VE&rny karlovarsky host*.

* Wajs, M. - Co daly Cechy Goethovi a co dal Goethe Cechdm, inv. &. 851, LP 1696.
* Fleissig, Karel - S dvéma titany v zdpadnich Cechdch. Pravda &. 133, ro¢. 54, 1973, inv. &. 1017, LP 1701.
** Wajs, M. Po Goethovych stopdch , Straz miru 28, 1973. inv. & 1017, LP 1701.
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6.7.1 KORESPONDENCE TYKAJICI SE J. W. GOETHA

PHDR. FRANTISEK BRABLIK, CSC. - BYVALY KOLEGA NA SESV K. V.

V dopise ze dne 4. bfezna 1970 piSe svému priteli prof. Wajs. ,,Dobré jméno jsem
V Plzni ziskal letos svym pedagogickym ctenim ,, Westbohmen in Goethes Leben, Werk und
Wirken*, které jsem pripravil na vyzvani metodika Barneta. Docent dr. Kasl a referentka
2 CSAV se oba vyjadrili velmi pochvalné a nenasli kazy, to jsem - upiimné Feceno -
necekal. Ovsem je to latka, kterou se zabyvam uz tak pét let. Je zcela pochopitelné, Ze
V tom nemiize jit o objevy, ale snad vyhmatnuti toho nejzavaznéjsiho, co je mozno uzavrit
do 40 stran, a moznd i pohled usedlého karlovarského Cecha byly pricinou, Ze jsem ziskal

diplom KNV a KPU. “

Doc. PHDR. BOHUMIL KASL - RECENZENT KNIHY O GOETHOVI

Dne 18. ledna 1973 pisSe prof. Wajsovi: ,,... prosim, abyste prijal mé uprimné diky
za venovani své knizky ,, Westbéhmen in Goethes Leben, Werk und Wirken“. Potésil jsem
se jejim obsahem uz pri jejim prvnim ctenim jakoZzto recenzent a mam z ni opét radost, kdyz
Jji dostavam s peknym vybavenim ilustracnim a v puvabném rouse kniharském. Vykonal jste
hodnotnou a zdsluznou praci nejen pro odborniky a milovniky stdle zivého odkazu
Goethova, ale i pro pochopeni kulturnich hodnot nasi zemé prislusniky riznych narodii,

3

kteri v Goethovi pravem spatruji velkého humanistu. ‘

JAROSLAV NECAS - BIBLIOGRAF V USTAVU PRO CESKOU LITERATURU CSAV

praci v oboru literdarniho mistopisu a Vase knizecka o Goethovi v Cechdch, do niz jsem mél
prileZitost aspon nahlédnout par hodin pred odjezdem z Bangoru, mne konecné do té miry
povzbudila, ze Vam posilam toto povidani. Predevsim se domnivam, ze by bylo spravedlivé,
aby Vasi praci zatim aspon evidoval nas ustav /tj. Ustav pro ces. a svét. lit. CSAV/, kde
toho casu organizuji oddeleni biografické dokumentace. I jménem instituce obracim se
tedy na Vas se zdvorilou zadosti o sdeleni Vasich zdkladnich Zivotopisnych dat,
bibliografie a udajii, které sam pokladate pro svou literdarni ¢innost a kulturni, osvetové a

viastivédné pusobeni za vyznamné nebo dulezité.[...] Pokud by Vas to prilis neobtéZovalo,
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prosil bych rovneéz o laskavé zaslani Vaseho Goetha. Téma je mi velmi blizké, néekolikrat
jsem na podobny namét psal a také v rozhlase jsem meél asi pred tiremi roky goethovské

«

pasmo se zvlastnim zretelem na basnikitv vztah k Cecham.

BOHUMIL FIALA

Bohumil Fiala poslal 10. tnora 1978 dopis prof. Wajsovi, ve kterém pise: ,,Myslim,
Ze je spravna moje domnénka, Ze jste spisovatelem té krdasné knizky Westbohmen in
Goethes Leben, Werk und Wirken, jichz asi 10 vytiskit jsem vénoval svym znamym v obou
nemeckych statech. [...] Rad bych si koupil dalsi vytisky jmenované Vasi knizky a byl bych

Vam povdeécen za sdéleni, kde jsou k dostani.

Dalsi dopis odeslal Bohumil Fiala 27. unora 1980, kde se zminuje, ze si rad piecetl
¢lanek v Kostnickych jiskrach ,,Z cirkevniho Zivota Luzickych Srba“. Dale piSe, Ze by se
s profesorem rad sesel osobné a rad by ho seznamil s dr. Boha¢em z chebského muzea,
ktery by mu mohl byt ndpomocen s opatfovanim dalSich informaci o pobytu Goethové u

nas.

DR. BOHAC - CHEBSKE MUZEUM

V dopise ze dne 9. srpna 1984 piSe prof. Wajs, ze by byl rad, kdyby si mohl
zapujcCit k ofotografovani obrazek Goethova pomniku. Dale piSe, ze by rad védél, kde se
tento pamatnik nachazel, a jestli jiz neexistuje, jaky byl jeho konec. ,.Zajimaji mé totiz
viecky viditelné pripominky Goethovych pobytii v zapadnich Cechdch. Pokud vim, je

V budové posty pamétni deska, Ze v hostinci, ktery stal v tech mistech, Goethe prenocoval. *

V ulozené pozustalosti prof. Wajse se nenachdzi z4dnd korespondence od dr.
Bohace, piesto jsem v dopise od Bohumila Fialy ze dne 4. srpna 1984 zjistila, ze navstivil
pracovnika chebského musea dr. Bohace, ktery mu potvrdil spravnost této informace. ,,0d

dotycného obelisku maji v museu snimek, ktery Vam ochotné zapiijci.*
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VYBOR KLUBU PRATEL KARLOVYCH VARU

Dne 10. listopadu 1990 pise vyboru prof. Wajs, ze goethovské tradice se
v Karlovych Varech neudrzuji. ,Jsem jediny clen vymarské Goethovy spolecnosti
V Goethovych Karlovych Varech, a prece se mi podarilo dokazat, Ze byla pred nékolika lety
upravena fasada prizemi domu U tri moureninit na TrzZisti, byl obnoven napis na budove,
byly vyzlaceny texty na obou mramorovych deskach po strandch vchodu a Ze byly doplnény
tri chybéjici letopocty. Osudu Bilého lva bylo vénovano mnoho pozornosti, ale nikdo se
nepozastavil nad domem Strauss na Staré louce. Od roku 1945 chatral, az byl - jeden
Z nejstarsich domu ve Varech! - zbouran. A v tomto domé bydlil J. W. Goethe v nasem
meésté naposled v roce 1823. [...] | miy aktivni zajem o Goetha je boj s vétrnymi mlyny.
Clanek o neiicté naseho mésta ke Goethové pamdtce Karlovarské noviny neotiskly. Po
tomto géniovi svétové literatury neni pojmenovano zadné karlovarské prostranstvi, kdyz
byl pripraven o svou stezku od Puppu ke Galerii umeéni ve prospéch Puskina. Co se mi
podarilo podniknout pro Goetha? Vydat v Plzni 1972 némecky knizecku o ném a jeho
vztahu Kk zdpadnim Cechdm /uz 1970 Cena ldazeniského mésta Karlovy Vary/. [...] Miyj
clanek o Goethovi v Karlovych Varech roku 1820 /tedy pred 170 lety/ tydenik Prager
Volkszeitung neotiskl. [...]

MUDR. VLADIMIR KRIZEK - VYZKUMNY USTAV BALNEOLOGICKY, MARIANSKE LAZNE

Dr. Ktizek odeslal 20. srpna 1992 dopis prof. Wajsovi. ,,Jako Goethianovi Vim
posilam néco karlovarského! Goethe udajne V roce 1810, tedy kdy psal lehce servilni basné
na cisarovnu, napsal i tento stesk na potenci. Nejhorsi je, Ze to nemohu najit v origindle.
Dostal jsem z Weimaru xerox z Tagebiicher, ale tam to neni. Aby to proboha nebyl podvrh!
Kdyby se Vam to v néjakych superpodrobnych sebranych spisech podarilo najit, byl bych

Vam velmi vdecny za zpravu, to by byla radost!*

Profesor Wajs odpovida v této zalezitosti 22. zati 1992. .,V té intimni zaleZitosti
goethovské jsem se obratil o radu na dr. Kristla, mého dlouhodobého jiz pritele v SRN,
roddka z Némeckych Kralup a Chomutova. Prikladam k nahlédnuti jeho dopis. Ostatné je
to znamenity znalec goethovskych lokalit u nds, o cemz svedci nékolik vydani jeho

publikaci Goethe in B6hmen heute s bohatou fotografickou dokumentac.
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Dne 12. fijna 1992 piichazi profesoru Wajsovi odpovéd’ od dr. Kristla. V dopise
prof. Wajs piSe, Ze si s gustem precetl Goethovu basen ,,Das Tagebuch®, kterou vydal
s komentatem Hans Sachse /zatim zemftely/ jako soukromy tisk 1985. ,,Knizku mi pro Vas
zapujcil dr. Kristl a po precteni mu ji zaslete, aby vraceni neslo zbytecné oklikou. Opakuji
., 8 gustem*, nebot’ to je perlicka v Goethoveé poezii. Jsem velmi strucny, protoze bych rad
podal dopis jesté dnes, az pujdu do Viidelni haly na dva pohdry VFidla [...]. Kdo je
prekladatel a kde vysla cela basen v cestiné?[...] Mél byste jako znalec Goetha a lékar

podrobit tuto autostylizaci Goethovu rozboru a vykladu.

Dne 1. fijna 1992 ptichazi odpoveéd od dr. Ktizka, kde d€kuje za dopis i zapijceny
dopis dr. Kristla, ktery vraci. ,Je to tedy autentické, byt to asi nebylo autenticky

karlovarsky dokument, jak jsem se domnival. Pokusim se zminénou uvedenou publikaci si

vypujcit.

Posledni dopis od dr. Kiizka ptichazi 23. fijna 1992. Opét v ném dékuje prof.

Wajsovi za laskavost a zprosttedkovani vypujéky tisku ,,Tagebuchu®.
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6.8 OSTATNI AUTORI NA KARLOVARSKU

Profesor Miloslav Wajs pravideln¢ prednasel bud’ v Kruhu ptatel ¢eského jazyka,
nebo pro ucitele dichodce.

Roku 1972 ptednasel v Kruhu ptatel ¢eského jazyka na téma ,Dvoji setkani
Karoliny Svétlé a Jana Nerudy s Karlovymi Vary“. V tvodu uvedl osobni divody pro
volbu své prednasky. Jiz od détstvi navstévoval kraj Pojizeti, kde se Casto vydaval s rodici
na navitévu piibuznych do Letafovic, Ceského Dubu atd. Tak poznal kraj Karoliny Svétlé
a stal se jeho znalcem. Uvadi, ze nejvice zasaZeni Karlovymi Vary a jeho okolim byli
pravé Karolina Svétld a Jan Neruda. Oba piispéli vyznamnym dilem k ¢eské kulturni
tradici lazeniského mésta.

Dalsi prednaska se uskutecnila v roce 1976 a 1977 na téma ,,Prazsky mistopis
levého biehu Vltavy v dile Jana Nerudy* k 100. vyro¢i Malostranskych povidek a ,,Prazsky
mistopis pravého bifehu Vlitavy v dile Jana Nerudy“. Vytah téchto pfednaSek vysel ve
Zpravach Kruhu piatel eského jazyka v prosinci 1977.

V roce 1986 piednasel prof. Wajs pro ucitele dichodce na téma ,,0 zivoté a dile K.
H. Machy“ a besedoval ve sboru CCE na téma ,,Machiv M4j z pohledu kiestana“.
V uvodu prednasky se profesor Wajs zabyval Zivotnimi situacemi basnika. Poté vénoval
pozornost nékterym basnim, kde Karel Hynek Macha naznacil ,,své osobni nebo tieba jen
dobové stanovisko k poméru clovéka k Bohu a vécnosti “% V/treti casti se zabyval
rozborem basné M4j se zietelem ke vztahu k naboZenstvi, k Bohu a k otazce vé¢nosti.

V tomtéZ roce prob¢hla beseda na téma ,,Sestry Rottovy v Karlovych Varech® pro
ucitele dichodce. Jednalo se dcery Eustacha Rotta, Karolinu Svétlou a Sofii Podlipskou.

Poslednim autorem, kterym se profesor Wajs zabyval ve své pfednaskové ¢innosti,
byl od roku 1985 - 1987 Vilém Mrstik. Prvni pfednaska proslovena pro ucitele se
jmenovala ,,Vilém Mrstik a jeho Karlovy Vary*. Druha ,,Vilém Mrstik* a posledni ,,Bude

zasazena Vilému Mrstikovi v Karlovych Varech pamétni deska?*.

“® Wajs, M. Mdchiiv Mdj z pohledu kiestana, inv. &. 873, LP 1696.
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7 ZAVER

Cilem této diplomové prace bylo sestavit na zéklad¢ archivniho materidlu Zivotopis
Miloslava Wajse a vytvofit uceleny prehled jeho rozsahlé ¢innosti s diirazem na literarné-
historickou tvorbu.

Obséhnout veskera fakta tykajici se zivota a dila Miloslava Wajse by pfesahovalo
rdmec m¢ diplomové préace. Piesto si myslim, Ze jsem dostala svych cilii a vytvofila jsem
uceleny ptehled zivota a dila spisovatele.

Shrnout a zmapovat osobnost Miloslava Wajse jsem se rozhodla proto, Ze dosud
neexistovala Zadnd publikace o tomto autorovi a také proto, Ze pochéazi z Karlovarského
kraje stejn¢ jako ja.

Profesora Miloslava Wajse bychom mohli charakterizovat jako ptisného, laskavého
a nesmirné pracovitého ¢lovéka, ktery si dokédzal uchovat dusevni svéZest, télesnou kondici
a optimistického ducha. Tento sttedoskolsky profesor mél Siroké spektrum zajmil nejen o
cizi jazyky a cestovani, ale rdd chodil na prochazky, péstoval turistiku, navstévoval
divadelni piedstaveni a rad se stykal s milymi lidmi, jelikoz se nerad hadal. To dokazuje i
jeho pocetna korespondence s vyznamnymi Ceskymi a svétovymi osobnostmi z oblasti
literatury, historie, kultury aj.

Sam Miloslav Wajs napsal: ,,Mne napadaji dve véci, jez daly mému Zivotu smér: ve
29 letech jsem prestoupil ze zasadnich ditvodii k evangelické cirkvi /Masaryk ve 30/, a jako
si vezl Masaryk na nejistou cestu z viasti za svetové valky bibli a vzpomenutou bdsen
Kiplingovu, maji i ta obé literarni dila pro mne velky vyznam vyvazeni az nadlidské
skromnosti a tichosti muznym sebevédomim bez velikdasstvi.«*’

Ve své diplomové praci jsem vychazela z materidlit ulozenych v Archivu mésta
Plzné v pozlstalostnim fondu Miloslava Wajse. Cely fond je dileZitym pfinosem nejen pro
poznani kulturni i literarni historie, jazykovédy a déjin Skolstvi, ale i poznanim osobnosti
tohoto vazeného a uslechtilého ¢loveéka. Fond usporadala, inventar sestavila a tvod k nému
napsala PhDr. Hana Dobra.

V uloZenych materidlech jsem nena$la informaci, kde by mohl byt pochovan
profesor Wajs. Pti procitani osobni korespondence jsem narazila na zminku, Ze rodina

Wajsova ma rodinny hrob v Praze na hibitové v Malvazinkach. Na hibitov v Malvazinkach

4 Korespondence Fr. Brablikovi ze dne 4. 3. 1970, inv. ¢. 621/2a, LP 1437.
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jsem napsala zpravu s dotazem, zda je zde opravdu pochovan profesor Wajs. V zapéti mi
odpoveédéli, Ze je tomu tak a jedna se o hrob v oddéleni BI ¢islo mista 28.

Autortiv vyznam pro zéapadoCesky kulturni zivot je znacny nejen vydanymi
publikacemi, ale zaslouzil se také o to, ze byly dopInény tii chybéjici letopocty na budove
Anglického dvora, kde pobyval Karel Capek. Déle se mu podafilo odstranit napis ,,Se
Sovétskym svazem na vécné Casy* z budovy okresni spravy SNB v Karlovych Varech.
Velice se zajimal o vzhled Karlovych Vart a o opravdovém zdjmu svéd¢i i ta skutecnost,
7ze mu byla udélena Cena lazeniského meésta Karlovy Vary 1970. Také byl jmenovéan
cestnym ¢lenem Klubu ptatel Karlovych Var a stal se predsedou redakéni rady Lazenského

casopisu.
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9 RESUME

Cilem diplomové préce na téma ,,Literarni historik Miloslav Wajs* bylo sestavit na
zaklad¢ archivniho materidlu zivotopis Miloslava Wajse a vytvofit uceleny piehled jeho
rozsahlé ¢innosti s diirazem na literarné-historickou tvorbu.

Nejprve jsem popsala Zivot samotného autora. Dale jsem se vénovala jeho prvnim
literarnim poc¢iniim, publikacni ¢innosti, Skolské €innosti a literarné-historickym pracim
sregiondlni tematikou. Tuto posledni kapitolu jsem dale rozdélila na jednotlivé
podkapitoly, kde se zabyvam samotnym Karlovarskem v Ceské literatuie a predstavim i
jednotlivé spisovatele, ktefi zanechali své stopy v literatuie Zapadoceského kraje. Jedna se
predeviim o Jana Kollara, Karla Capka ¢i Johanna Wolfganga Goetha.

V zavéru prace se snazim struéné vystihnout charakteristiku osobnosti Miloslava

Wajse. Kdo byl Miloslav Wajs, ¢im se zabyval a o co se zaslouzil.

KLiCOVA SLOVA:
Prof. Miloslav Wajs, Zivotopis, piehled cinnosti, literarné-historické prace

S regiondlni tematikou.

ABSTRACT:

The aim of the thesis entitled ,,Literary historian Miloslav Wajs“ was compiled on
the basis of archival material of Miloslav Wajs’s biography and create comprehensive
overview of his extensive activity with putting emphases on literary and historical
production.

At first, | have desribed a life of the author. Then | was devoting to his first literary
pieces of work, publication and educational activities and literary and literary and
historical publications with regional issues. | have divided the last chapter into particular
subsections, in that 1 was concerned with Karlovarsko in Czech literature and | was
introduced the writers, who left their marks in literature of the West Bohemian region,
mainly as Jan Kollar, Karel Capek or Johann Wolfgang Goethe.

At the end of my thesis | try to describe the characteristics of Miloslav Wajs and

his personality, who was he and what did he done in his culture life.
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10.2 OBRAZKY

PORTRET PHDR. MILOSLAVA WAJSE
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PORTRET MILOSLAVA WAJSE (Z DOBY 2. SVETOVE VALKY)
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FOTOGRAFIE MILOSLAVA WAJSE S MANZELKOU VEROU

& KARLOVY VARY
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